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ATTENTION!

Pour assdrer un fonctionnement normal de votre appareil qui utilise un agent frigorifique complétement

écologique, R600a (infammable seulement dans certaines conditions) vous devez respecter les régles

suivantes:

+ N’empéchez pas la libre circulation de I'air autour de I'appareil.

« N’ utilisez pas des dispositifs mécaniques pour accélérer le dégivrage, autres que ceux récommendés par le
fabriquant.

+ Ne détruissez pas le circuit frigorifique.

+ N'utilisez pas des appareils électiques a I'intérieur du compartiment pourconserver les denrées, apart celles
qui sont éventuellement récommendés par le fabriquant.

UPOZORENJE!

Kako bi se osigurao normalan rad vaseg zamrzivaca koji koristi kompletno ekoloski prihvatljivo rashladno

sredstvo R600a (zapaljivo samo pod odredenim uvjetima), trebate se pridrzavati slijedecih pravila:

+ Ne ometati slobodnu cirkulaciju zraka oko zamrzivaca.

+ Ne koristiti mehani€ka sredstva za ubrzavanje odledivanja, koja nije preporucio proizvodac.

+ Paziti da se ne osteti krug rashladnog sredstva.

« Unutar prostora zamrzivaa za spremanje namirnice ne Koristiti elektricne uredaje koje nije preporucio
proizvodac.

UPOZORENJE!

Da biste osigurali normalan rad Vaseg frizidera, koji koristi sredstvo za hladenje R600a koje je potpuno
bezopasno po okolinu (zapaljiv samo u odredenim uslovima), morate da se drzite sledecih pravila:

+ Ne spre€avaijte slobodnu cirkulaciju vazduha oko uredaja.

+ Ne koristite mehanitke aparate da biste ubrzali odmrzavanje, osim onih koje je preporudio proizvodac.
+ Ne unistavajte sklop za hladenje.

+ Ne koristite elektricne aparate u odeljku za drZanje hrane, osim onih koje je preporucio proizvodac.

UPOZORENJE!

Kako bi se osigurao normalan rad vadeg zamrziva€a koji koristi kompletno ekoloski prihvatljivo rashladno

sredstvo R600a (zapaljivo samo pod odredenim uvjetima), trebate se pridrzavati slijedeéih pravila:

+ Ne ometati slobodnu cirkulaciju zraka oko zamrziva&a.

+ Ne koristiti mehani¢ka sredstva za ubrzavanje odledivanja, koja nije preporuéio proizvodac.

+ Paziti da se ne osteti krug rashladnog sredstva.

« Unutar prostora zamrziva€a za spremanje namirnice ne koristiti elektricne uredaje koje nije preporucio
proizvodac.

NPELQYTIPEQYBAHSE!

Co uen ga ce 0b6e3bean HopmanHo YHKLMOHMPakEe Ha YPeaoT, KOj KOPUCTU LLENOCHO EKONOLLKU pa3nagyBad

(cbpeoH) R600a (3ananve camo Nof ogpedeHn yCrnoBm), MopaTte Aa ce NpuapXyBaTe KOH crnegHvTe npasuna:

+ HemojTe ga ja nonpevyBate cnobogHaTta uMpKynauuvja Ha Bo34yxoT OKONy ypeaorT.

+ HemojTe ga ynotpebyBaTte mexaHW4kvM NnpeameTu 3a ga ro 3abpsarte npouecoT Ha ogmp3HyBawe. Kopuctete
M camMo OHME KoM Ce npenopayaHn og Npon3BeanTenorT.

+ HemojTe ga ro owrteTtyBarte pasnagHoTO KOMo.

+ He ynotpebyBajTe enekTpmnyHM anapaTt BHaTpe BO ypedoT. KopucTteTe rv camo OHMe Kou ce npenopavaHmi o4
npou3sseauTernor.

KUJDES!

Pér té siguruar njé pérdorim normal té frigoriferit tuaj, gé pérdor njé mjet ftohés plotésisht ekologjik, R600a (i

ndezshém vetém né kushte té vecanta), duhet té ndigni rregullat vijuese:

+ Mos pengoni garkullimin e liré té ajrit pérreth aparatit.

+ Mos pérdorni sende mekanike gé nuk jané rekomanduar nga prodhuesi, pér ta pérshpejtuar shkrirjen e akullit.

+ Mos e prishni garkun ftohés.

+ Mos pérdorni aparate elektrike té parekomanduara nga prodhuesi brenda dhomézés pér mbajtjen e
ushgimeve.
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G Les illustrations présentées dans cette notice d'utilisation sont schématiques et peuvent ne pas correspondre
exactement a votre produit. Si des piéces présentées ne sont pas comprises dans le produit que vous avez achete,
elles sont valables pour d’autres modéles.

GG Slike koje se nalaze u ovom priruéniku su shematske i moZda se ne ogovaraju u potpunosti vasem proizvodu. Ako
dijelovi naslova nisu sadrzani u proizvodu koji ste kupili, onda to vrijedi za ostale modele.

GG Slike koje su ukljuéene u ovom uputstvu za upotrebu su $ematske i mozda ne odgovaraju taéno Vasem proizvodu.
Ako delovi teme nisu uklju€eni u proizvod koiji ste kupili, onda to vazi za druge modele.

@ Ilustracije koje se nalaze u ovome uputstvu za upotrebu su shematske i mogu da se razlikuju od stvarnog izgleda
vaseg proizvoda. Ukoliko su opisani neki dijelovi koji nisu uklju€eni u proizvod koiji ste vi kupili, onda se oni odnose na
druge modele.

@ CnukuTe WwTo ce NnpuKa)xaHn BO oBa ynaTtCTBO 3a yn0Tpe6a Ce emMaTCKm n MmoXxe ja He cooaBeTCTByBaaT TOYHO CO
npon3BoaoT. Ako pgenosute oA I'IOFJ'IaBjeTO He Ce BKIJly4eHM BO Npon3BOOO0T LWUTO CTE ro Kynune, Torawl Tme Baxart 3a
opyru mogenu.

Gl Figurat gé ndodhen né kété manual jané skematike dhe mund té& mos korrespondojné saktésisht me produktin tuaj.
Nése pjesét e subjektit nuk jané pérfshiré né produktin gé keni bleré atéheré jané té vlefshme pér modele té tjera.
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Instructions d'utilisation

Félicitations pour votre choix!

Le congélateur que vous avez acheté est un des produits de la
marque BEKO. Construit conformément aux standards
européens et internationaux, cet appareil a été con¢u dans le
respect de I'environnement et la recherche de performances
pour vous apporter la plus grande satisfaction.

Pour une meilleure utilisation de votre congélateur, nous vous
conseillons de lire attentivement cette notice.
Les piéces détachées d'origine sont disponibles pendant 10
ans, a compter de la date d’achat du produit.

Recyclage de votre ancien appareil

Si l'appareil que vous venez d'acheter remplace un ancien
appareil, vous devez tenir compte de ce qui suit pour vous en
débarasser.

Les anciens appareils ne sont pas des déchets sans valeur.
Leur recyclage permet la récupération des matieres premiéres
importantes tout en préservant I'environnement.

Rendez inutilisable votre ancien appareil:

- débranchez I'appareil du réseau électrique;

- enlevez le cable d'alimentation (coupez-le);

- enlevez les éventuels blocages de la porte pour éviter que des
enfants puissent restés enfermés dans le congélateur et mettre
en danger leurs vies.

Les appareils frigorifigues contiennent des materiaux d'isolation
et des agents frigorifiques qui ont besoin d'un recyclage adapté.
Les piéces détachées d’origine sont disponibles pendant 10
ans, a compter de la date d’achat du produit.

Cet appareil ne sera pas utilisé par des personnes ayant capacites physiques, sensorielles
ou mentales réduites, ou sans experience concernant l'utilisation de I'‘appareil, si une
personne responsable de leur sécurité ne les a pas instruites pour ce but.

Les enfants doivent étre surveillés pour avoir la certitude qu'ils ne jouent pas avec
I'appareil.




Recyclage de I'emballage

ATTENTION!

Ne laissez pas les enfants jouer avec
I'emballage. Des pieces de carton ondulé
ou film en plastique peuvent provoquer la
suffocation.

Pour vous parvenir dans de bonnes
conditions, I'appareil a été protégé avec un
emballage approprié. Tous les matériaux de
I'emballage sont compatibles avec
I'environnement et recyclables. Respectez la
collecte de déchets recyclables, en vous
renseignant auprés des authorités locales.

Instructions de transport

L'appareil doit étre transporté, si possible, en
position verticale. L'emballage doit étre en
condition parfaite pendant le transport.

Si pendant le transport I'appareil a été placé
en position horizontale (conformément aux
marquages sur I'emballage), nous vous
recommandons de laisser reposer I'appreil
durant 4 herures avant la mise en
fonctionnement, pour permettre la
stabilisation du circuit frigorifique. Si ces
instructions ne sont pas respectées, cela
peut provoquer le déréglage du
compresseur et I'annualtion de la garantie.

Avertissements et conseils

IMPORTANT!

Avant la mise en fonctionnement de
I'appareil, lisez attentivement et entierement
ces instructions. Elles contiennent des
informations importantes concernant
I'installation, l'utilisation et I'entretien de
I'appareil.

Le fabricant se dégage de toute
responsabilité si les informations contenues
dans ce document ne sont pas respectées.
Gardez cette notice dans une place sdre
pour le consulter en cas de besoin. Si
I'appareil est cédé a une tierce personne,
cette notice doit accompagner 'apppareil.

Instructions d'utilisation

ATTENTION!

Cet appareil doit étre utilisé seulement
dans le but pour lequel il a été concu
(utilisation domestique), dans des lieux
adéquats, loin de la pluie et de I’humidité.

® Ne branchez pas l'appareil si vous avez
constaté un défaut.

e Les réparations doivent étre effectuées
exclusivement par une personne qualifiée.

e Dans les situations suivantes nous vous
prions de débrancher l'appareil:

- quand vous dégivrez completement l'appareil;
- quand vous nettoyez l'appareil.

Pour débrancher I'appareil, tirez sur la
fiche, non pas le cable!

® Assurez I'espace minimum entre 'appareil
et le mur.

e Ne montez pas sur l'appareil.

e Ne permettez pas aux enfants de jouer ou
se cacher dans l'appareil.

e N'utilisez en aucun cas d’appareils
électriques dans le congélateur pour le
dégivrage.

e N'installez pas le congélateur prés des
appareils de chauffage, cuisinieres ou autres
sources de chaleur.

e Ne laissez pas la porte du congélateur
ouverte plus gu'il est nécessaire poury
introduire ou enlever des denrées.

e Ne laissez pas les denrées dans l'appareil
s'il ne fonctionne pas.

e Ne mettez pas dans le congélateur de
produits inflammables ou explosives.

e Ne mettez pas de boissons acidulées
(jus, eau minérale, champagne, etc.) dans le
congélateur; la bouteille peut exploser! Ne
congelez pas de boissons dans des
bouteilles en plastique.

e Ne mangez pas des cubes de glace ou
de la glace immédiatement apres les avoir
sortis du congélateur.

e Ne touchez jamais les parties métaliques
froides ou les denrées congelées avec les
mains humides.

e Pour la protection de I'appareil pendant le
stockage et le transport, il est prevu avec
des pieces d'écartement entre la porte et le
cabinet (dans la partie avant et arriere). Ces
pieces d'écartement seront enlevées avant
de mettre I'appareil en fonction.



e ['accumulation excessive de glace sur le
cadre et sur les paniers doit étre enlevée
regulierement a l'aide de la palette en
plastique livrée avec l'appareil.

Cette accumulation de glace a pour
conséquence l'impossibilité de fermer
correctement la porte.

e Sivous n'utilisez pas votre appareil sur une
longue période, nous vous conseillons de
procéder comme suit:

- débranchez I'appareil;

- videz l'appareil,

- dégivrez-le et nettoyez-le;

- laissez la porte ouverte pour éviter la
formation d’odeurs désagréables.

e Sile cordon d’alimentation est endommagé,
celui-ci doit étre remplacé par le fabricant, ses
agents agréés ou tout autre agent qualifié afin
d'étre a I'abri de tout danger.

e Si votre appareil peut étre fermé a clé,
gardez-le fermé et gardez la clé dans une
place slre, loin de la portée des enfants. Si
vous recyclez un appareil a clé, soyez slrs
gue le systeme de blocage est rendu
inutilisable. Cela est trés important pour éviter
gu’une personne soit coincée dans 'appareil
(selon les modeles).

Installation

Cet appareil a été concu pour fonctionner a
une température ambiante comprise entre
+10°C et +43°C (classe SN/T). Si la
température ambiente est supérieure a +43°C,
la température peut augmenter a l'intérieur
l'appareil.
Installez I'appareil loin de toute source de
chaleur et de feu. L’installation dans une
chambre chaude ou prés d'une source de
chaleur (réchauds, cuisiniéres, fours, etc.), ou
encore I'exposition directe aux rayons du soleil
vont augmenter la consommation d'énergie et
raccourcir la durée de vie du congélateur.
¢ Nous vous prions de respecter les
distances minimales suivantes (figure2):
¢ 100 cm des cuisiniéres a charbons ou a
I'huile;
¢ 150 cm des cuisinieres électriques ou a gaz.
Mettez sur le condenseur (dans la partie
arriere) les limiteurs livrés avec l'appareil.
(figure 3).

Instructions d'utilisation

e Installez I'appareil sur un sol parfaitement plan
et horizontal dans un lieu sec et bien aéré.
Montez les accessoires livrées.

Raccordement au réseau
électrique

Votre appareil est congu pour fonctionner a une
tension monophasique de 220-240V / 50 Hz.
Avant de brancher 'appareil, vérifiez que les
parametres du réseau de votre maison (tension,
type de courant, fréquence) correspondent aux
parametres de fonctionnement de I'appareil.

¢ Les informations concernant la tension
d'alimentation et la puissance se trouvent sur la
plaque signalétique située dans la partie arriere
du congélateur.

e L'installation électrique doit étre conforme
a la réglementation.

e Lamise alaterre de l'appareil est
obligatoire. Le fabricant ne peut étre tenu
pour responsable de tout incident sur les
personnes, animaux ou biens, si ces
conditions ne sont pas respectées.

e L'appareil est muni d’'un cordon
d'alimentation et d’une fiche (type européen,
marque 10/16A) avec un contact double de
mise a la terre pour sécurité. Si la prise de
courant n'est pas du méme type que la fiche,
nous vous recommandons de la faire
remplacer par un électricien.

e N'utilisez pas de rallonge ou multiprise.

e La mise hors tension de I'appareil doit étre
possible en débranchant la fiche de la prise
de courant ou par un interrupteur de réseau a
deux pdles placé avant la prise.

Mise en fonctionnement

Avant la mise en fonctionnement, nettoyez
I'intérieur de I'appareil (voir le chapitre
“‘Nettoyage").

Branchez l'appareil, et réglez le bouton du
thermostat a une position moyenne. Les
voyants verts et rouges du bloc de
signalisation doivent s'allumer. Laissez
I'appareil fonctionner pendant environ 2
heures sans y mettre de denrées.

La congélation des denrées fraiches est
possible aprés un minimum de 20 heures de
fonctionnement.



Description de I'appareil
(fig. 1)

1 - Poigné de porte

2 - Porte

3 - Paniers

4 - Panneau de séparation

5 - Signalisations

6 - Ecarteur pour le transport

Fonctionnement du congélateur

Réglage de la température

Le réglage de la température du congélateur

se fait au moyen du bouton du thermostat

(fig. 4), “MAX” étant la position pour une

température la plus basse possible.

La température peut varier en fonction des

conditions d'utilisation de I'appareil, comme la

place de l'appareil, la température ambiante,
la fréquence d'ouverture de la porte ou le
niveau de remplissage. Positionnez le bouton
du thermostat en tenant compte de ces
facteurs, afin que la température interne reste
inférieure ou égale a -18°C.

Le dispositif de signalisation se trouve a

'avant du congélateur (fig. 5).

1. Bouton de réglage du thermostat

2. Voyant vert — indique que l'appareil est
sous tension.

3. Voyant rouge - s'allume sila
température dans le congélateur est trop
élevée. A la mise en fonctionnement, le
voyant s’allume 15 a 45 minutes apreés. Il
s'éteint lorsque l'appareil atteint une
température de fonctionnement normale.

4. Le témoin orange -fonction congélation
rapide- s’illumine lorsque vous réglez la
molette sur la position SuperCongélation,
ce qui indique que I'appareil se met en
mode "congélation rapide". L’appareil
sortira automatiquement de ce mode
apres 50 heures de fonctionnement. |
passera ensuite en mode économique, et
le témoin orange s’éteindra.

Les trois voyants donnent des informations

concernant le mode d'opération du

congélateur.

Instructions d'utilisation

Conseils pour la conservation
des denrées

Le congélateur sert a conserver les denrées
congelées pour une longue periode de
temps, ainsi que pour congeler les denrées
fraiches.

Un des éléments principaux pour une bonne
congélation des denrées est I'emballage.
L'emballage doit étre imperméable a I'air,
aux liquides, graisses, vapeur d'eau et
odeurs. Elle doit également étre inerte pour
les denrées emballées et resistante a des
températures basses.

IMPORTANT!

- Pour placer les denrées fraiches, utilisez
les paniers livrés avec l'appareil.

- Ne mettez pas dans le congélateur une
guantité trop importante de denrées a la fois.
La conservation des denrées est meilleure si
elles sont congelées en profondeur et
rapidement. Nous vuos recommandons de
ne pas dépasser la capacité de congélation
de I'appareil, indiqguée dans les "Fiche du
produit".

- Les denrées fraiches ne doivent pas entrer
en contact avec les denrées déja congelées.
- Les denrées congelées achetées en
magasin peuvent étre mises dans le
congélateur sans toucher au réglage du
thermostat.

- Si la date de congélation n'est pas
indiquée sur I'emballage, nous vous
conseillons de considérer une période
maximale de 3 mois pour la conservation.

- Les denrées, méme partiellement
décongélées, ne peuvent pas étre
congélées a nouveau. Elles doivent étre
consomées immédiatement ou préparées et
ensuite congelées.

- En cas d'interruption du courant, n'ouvrez
pas la porte de I'appareil. Les denrées
congelées ne seront pas affectées si
I'interruption dure moins de 36 heures.



Congélation avec Superfrost

Réglez la molette en position Superfrost.
L’indicateur Superfrost s'allumera.
Attendez 24 heures.

Rangez les aliments frais dans le
congélateur. Pour atteindre le niveau de
congélation, la nourriture doit étre contact
avec les parois internes de I'appareil, au
moment ou vous Yy installez les aliments.
La fonctionnalité Superfrost sortira
automatiquement du mode congélation
rapide apres 50 heures de fonctionnement.

Important

Lorsque vous réglez la molette sur la
position Superfrost, il se peut que le
compresseur ne passe pas
immédiatement en mode congélation
rapide. Ceci est di au commutateur
intégré de mise en route retardée, congu
pour augmenter la durée de vie du bloc
réfrigérant.

Vous ne devez pas activer la fonction
Superfrost:

- lorsque vous mettez des aliments congelés
dans le congélateur;

- lorsque vous congelez plus de 2 kg
d’aliments frais par jour.

Dégivrage de l'appareil

e Nous vous conseillons de dégivrer le
congélateur au moins deux fois par an, ou
quand la couche de glace est trop epaisse.
e La formation de glace est un phénomene
normal.

e La quantité et la rapidité de formation de
la glace dépend des conditions ambiantes et
de la fréquence d'ouverture de la porte.

e Nous vous conseillons de dégivrer
I'appareil quand la quantité de denrées est
la faible.

e Avant le dégivrage, réglez le bouton du
thermostat dans une position supérieure,
pour permettre aux denrées d'accumuler
plus de froid.

Débranchez l'appareil.

Enlevez les denrées congelées,
enveloppez-les dans plusieurs feuilles de
papier et ettez-les dans un réfrigérateur ou
autre place froide.

Instructions d'utilisation

Prenez le panneau de separation et mettez-
le sous le congélateur dans la direction du
tube d'écoulement. Enlevez le bouchon
d'obturation. L'eau qui resulte sera collectée
dans le plateau special (paneau separateur).
Aprés la fonte de la glace et I'ecoulement de
I'eau, nous vous prions de I'essuyer avec un
chiffon ou une eponge, ensuite sechez bien.
Mettez a sa place le bouchon d'obturation
(Item. 6)

Pour une fonte rapide, laissez la porte
ouverte.

N'employez pas des objets métalliques
pointus pour enlever la glace.

N'utilisez pas de séchoirs éélectriques ou
d'autres appareils de chauffage pour le
dégivrage.

Nettoyage de I’'intérieur

Avant de commencer le nettoyage,
débranchez 'appareil.

¢ Nous vous recommandons de nettoyer
I'appareil quand vous le dégivrez.

e Nettoyez l'intérieur avec de I'eau tiede et
du détergent neutre. N'utilisez pas du savon,
du détergent, de I'essence, de I'acétone au
tout autre nettoyant qui pourrait laisser une
odeur persistante.

¢ Nettoyez avec une éponge humide et
essuyez avec un chiffon mou.

Durant cette opération, évitez I'exces d'eau.
L’eau peut s’introduire dans l'isolation
thermique de l'appareil et provoquer des
odeurs désagréables.

N'oubliez pas de nettoyer aussi le joint de la
porte, et en particulier les nervures du
soufflet avec un chiffon propre.



Nettoyage de I’extérieur

o Nettoyez I'extérieur du congélateur a 'aide
d’'une éponge avec de l'eau chaude et du
savon. Essuyez ensuite avec un chiffon mou
et sec.

e Le nettoyage de la partie exterieure du
circuit frigorifique (compresseur,
condenseur, tubes de connection) sera fait
avec une brosse molle ou avec l'aspirateur.
Pendant cette opération, nous vous prions
de faire attention de ne pas deformer les
tubes ou détacher les cables.

N'utilisez pas de poudres abrasives!

e Apres avoir fini le nettoyage, mettez les
accessoires a leurs places et branchez
I'appareil.

Dysfonctionnements

L'appareil ne fonctionne pas

e L 'alimentation électrique a été coupée.

e La fiche du céable d'alimentation n'est pas
bien introduite dans la prise de courant.

e Le fusible a sauté.

e e thermostat est en position “OFF”.

Les températures ne sont pas

assez basses (le voyant rouge

s'allume)

e Les denrées empéchent la porte de se
fermer.

e L'appareil n'est pas placé correctement.

e L 'appareil est placé trop pres d'une source
de chaleur.

e Le bouton du thermostat n'est pas dans la
position correcte.

Formation excessive de glace
e La porte n'a pas été bien fermée.

Instructions d'utilisation

Bruits pendant le fonctionnement

Pour maintenir la température a la valeur
gue vous avez reglée, le compresseur de
I'appareil se met en marche périodiguement
Les bruits que vous entendez dans cette
situation sont normaux.

lIs diminuent en intensité a mesure que
I'appareil atteint la température de
fonctionnement.

Le bruit de bourdonnement est di au
compresseur. Il peut devenir un peu plus fort
quand le compresseur démarre.

Les cliquetis de I'agent frigorifique qui circule
dans les tubes de l'appareil, sont des bruits
normaux.

Attention!

N'essayez jamais de réparer vous-méme
I'appareil ou tout composant électrique.
Toute réparation effectuée par une
personne qui n'est pas autorisée est
dangereuse pour l'utilisateur et peut avoir
comme conséquence 'annulation de la
garantie.

Recyclage

Ce produit est marqué du symbole du tri sélectif, relatif aux déchets
d'équipements électriques et électroniques. Cela signifie que ce produit
doit étre pris en charge par un systeme de collecte sélectif conformément
a la directive européenne 2002/96/CE, afin de pouvoir étre recyclé ou
démantelé dans le but de réduire tout impact sur I'environnement.
Attention les produits électroniques n'ayant pas fait I'objet d'un tri sélectif
sont potentiellement dangereux pour I'environnement et la santé humaine
en raison de la présence potentielle de substances dangereuses.




Cestitamo na Vasem izboru!

Hladnjak koji ste kupili je jedam od proizvoda tvrtke BEKO i
predstavlja uravnotezeni spoj tehnike zamrzavanja i
estetskog izgleda. Ima novi i atraktivni dizajn i graden je
prema europskim i drzavnim standardima koji jamce njegov rad
i sigurnosne osobine. U isto vrijeme, tvar za hladenje, R600a,
ne Steti okoliSu i ozonski omotac.

Da biste dobili najbolje od VasSeg hladnjaka, savjetujemo Vam
da pazljivo procitate informacije koje su dane u ovim uputama.

Savjeti za reciklazu starog aparata

Ako vas novi kupljeni uredaj zamjenjuje stari uredaj, morate
imati na umu nekoliko aspekata:

Stari aparati nisu bezvrijedno smece. Njihovo odlaganje, uz
¢uvanje okoliSa, omogucava reciklaZzu vaznih sirovina.
Onemogucite Vas stari uredaj:

- iskljulite uredaj iz struje;

- uklonite strujni kabel (prerezite ga);

- uklonite eventualne brave na vratima da biste sprijeCili da se
djeca zaglave unutra dok se igraju i ugrize Zivot.

Uredaji za zamrzavanje sadrze izolacijski materijal i tvari za
zamrzavanje kojim atreba odgovarajuca reciklaza.

Uredaj ne smiju koristiti osobe smanjenjih fizickih, osjetilnih ili mentalnih sposobnosti, te
osobe koje nemaju dovoljno iskustva i znanja, osim ako su pod nadzorom ili ih je uporabi
proizvoda poucila osoba odgovorna za njihovu sigurnost. Djecu je potrebno nadzirati kako
se ne bi igrala uredajem.




Reciklaza pakiranja

Upozorenje!

Nemojte dopustiti djeci da se igraju s
pakiranjem ili njegovim dijelovvima.
Postoji opasnost od guSenja ambalazom
od valovitog kartoba i plasticnom folijom.

Da Vam bio dostavljen u dobrom stanju,
uredaj je zasti¢en odgovaraju¢im pakiranjem.
Svi materijali pakiranja ne Stete okoliSu i mogu
se reciklirati. Molimo pomozite nam sa
reciklazom pakiranja i zaStitom okolisa!

VAZNO!

Prije stavljanja uredaja u pogon, pazljivo i u
potpunosti procitajte ove upute. One sadrze
vazne informacije koje se tiu instalacije,
uporabe i odrzavanja uredaja.

Proizvodac je osoboden odgovornosti ako se
ne budete pridrzavali informacija sadrzanih u
ovom dokumentu. Drzite upute na sigurnom da
biste lako mogli do njih u slu¢aju da vam
zatrebaju. Takoder ih kasnije moze koristiti
drugi korisnik.

PAZNJA!

Uredaj se mora koristiti samo za
predvidenu svrhu (uporaba u kuéanstvu),
u odgovarajuéim podrucjima, zasti¢en od
kiSe, vlage ili drugih vremenskih utjecaja.

Upute za prijevoz

Uredaj se, koliko god je to moguce, treba
prevoziti u uspravnom polozaju. Pakiranje za
vrijeme transporta mora biti u savrSenom
stanju.

Ako je za vrijeme transporta uredaj bio
postovljen horizontalno (samo prema
oznakama na pakiranju), savjetuje se da se
uredaj prije stavljanja u pogon ostavi da
miruje 4 sati da bi se dozvolilo da se sklop
hladnjaka slegne.

Nepridrzavanje ovih pravila moze prouzroditi
kvar kompresora motora i povlaCenje jamstva.

Upute za uporabu

Upozorenja i opéi savjeti

® Ne ukljuCujte aparat u struju ako ste
primijetili gresku.

e Popravke moraju vrsiti samo kvalificirane
osobe.

e U sljedecim situacijama, molimo iskljucite
uredaj iz struje:

- kad potpuno odledujete uredaj;

- kad Cistite uredaj.

Da biste iskljulili uredaj iz struje, vucite za
utikac, ne za kabel!

e Osigurajte minimalni prostor izmedu uredaja
i zida na koji je uredaj naslonjen.

e Ne penjite se na ureda;.

e Ne dopustite djeci da se igraju s uredajem ili
u uredaju.

e Nikada ne koristite elektriche aparate u
hladnjaku za odmrzavanije.

e Ne Kkoristite uredaj blizu uredaja za grijanje,
Stednjaka ili drugih izvora topline i vatre.

e Ne ostavljajte uredaj otvoren dulje nego je to
potrebni da biste ostavili ili izvadili hranu.

e Ne ostavljajte hranu u uredaju ako ne radi.
e Ne stavljajte unutra proizvode koje sadrze
zapaljive ili eksplozivne plinove.

e Ne drzite gazirana pi¢a (sok, mineralnu
vodu, pjenusac, itd.) Skrinji. boca moze
eksplodirati! Ne zamrzavaijte pi¢a u plasti¢nim
bocama.

e ne jedite led ili sladoled odmah nakon sto
ste ih izvadili iz Skrinje jer mogu prouzrociti
ozljede slicne opeklinama.

e Nikada ne dirajte hladne metalne dijelove
mokrim rukama jer se Vase mokre ruke mogu
brzo zamrznuti na jako hladnim povrSinama.
® Za uporabu aparata tijekom skladistenja i
transporta, dostavljeni su grani¢nici izmedu
vrata i ormara (na prednjoj i straznjoj strani).
Granic€nici se trebaju ukloniti prije uklju€ivanja
uredaja.

e Pretjerane nakupine leda na okviru i
koSarama treba redovito uklanjati pomocu
dostavljenog plasti¢nog strugaca. Ne koristite
bilo kakve metalne predmete za uklanjanje
leda.

Prisutnost ovih nakupina leda onemogucava
pravilno zatvaranje vrata.



e Ako nekoristite uredaj nekoliko dana, ne
savjetuje se da ga iskljucite. Ako ga ne
koristite dulje vrijeme, molimo napravite
sljedece:

- iskljucite uredaj iz struje;

- ispraznite Skrinju;

- odmrznite ga i oCistite;

- ostavite vrata otvorena da bi sprijecili
stvaranje neugodnih mirisa.

e Ako je kabel napajanja oSteCen, mora ga
zamijeniti proizvodac, njegov serviser ili
jednako kvalificirana osoba da bi se izbjegla
opasnost.

e Ako Vas uredaj ima bravu za zaklju€avanje,
drzite ga zakljulanim i spremite klju¢ na
sigurno mjesto, van dohvata djece. Ako
odlazete uredaj s bravom za zaklju¢avanje,
pazite da je onesposobljena. Vrlo je vazno to
napraviti da bi se sprijeCilo da se djeca ne
zaglave unutra, zbog ¢ega bi mogla poginuti.

Instalacija

Ovaj uredaj je dizajniran za rad pri temperaturi
okoline izmedu +10°C i +43°C (SN-T razred).
Ukoliko je temperatura okoline iznad +43°C,
moze se povisiti temperatura unutar uredaja.
Uredaj postavite Sto dalje od bilo kakvih izvora
topline i vatre. Postavljanje u toplu sobu,
direktno izlaganje suncevoj svjetlosti ili blizu
izvora topline (grijalice, Stednjaci, pecnice),
moze povecati potroSnju energije i smanijiti
vijek trajanja proizvoda.
¢ Molimo odrzavajte sljede¢e minimalne
udaljenosti:

¢ 100 cm od Stednjaka na ugljen ili ulje;

¢ 150 cm od elektriCnih i plinskih Stednjaka.

¢ Osigurajte slobodan protok zraka oko
uredaja, postujuci udaljenosti prikazane u
Dijelu 1

Spajajte dostavljene dijelove za odrzavanje
prostora na kondenzator (na straznjoj strani).
(Slika 3)

e Stavite uredaj na savr§eno ravno, suho i
dobro prozraceno mjesto.

Spojite dostavljene dodatke.

Upute za uporabu

Elektricno spajanje

Vas aparat je namijenjen uporabi pri
jednofaznoj struju od 220-240V/50 Hz. Prije
ukljuCivanja uredaja, molimo pazite da se
parametri struje u vasoj kuci (napon, vrsta
struje, frekvencija) slazu s radnim parametrima
uredaja.

¢ Informacije koje se ti€u napona struje i
potro$nje snage su dane na oznaci koja se nalazi
na straznjoj strani skrinje.

e ElektriCne instalacije moraju udovoljavati
zakonskim uvjetima.

« Uzemljenje uredaja je obvezatno.
Proizvodac nije odgovoran ni za kakvu
Stetu nad osobama, zivotinjama ili
stvarima koje mogu biti posljedica
nepridrzavanja odredenih uvjeta.

« Uredaj je opremljen kabelom i utikacem
(europski tip, oznacen 10/16 A) s dvostrukim
kontaktom uzemljenja zbog sigurnosti. Ako
utiCnica nije iste vrste kao utikac, molimo
zatrazite od kvalificiranog elektricara da ga
zamijeni.

e Ne koristite produzne kabele ili viSestruke
adaptere.

Isklju¢ivanje

Iskljulivanje mora biti moguce iskljuCenjem iz
utiCnice pomocu prekidaca s dva pola koji se
stavlja ispred utiCnice.

Rad

Prije stavljanja u pogon, o istite unutrasnjost
uredaja (vidite poglavlje ,Ciséenje”)

Nakon zavrSetka ove operacije, molimo
ponovno ukljucite uredaj u struju, prilagodite
gumb termostata na sredniji polozaj. Zelena i
crvena LED svjetla moraju svijetliti. Ostavite
uredaj da radi otprilike 2 sata bez stavljanja
hrane unutra.

Zamrzavanje svjeze hrane je moguce nakon
20 minuta rada.



Opis uredaja
(Slika 1)

. DrSka vrata

. Vrata

. KoSare

. Pladanj

. Kutija termostata

. Dio za odrzavanje razdaljine za transport

OO, WNPE

Rad Skrinje

Postavljanje temperature

Temperatura Skrinje se prilagodava gumbom
montiranim na termostatu (slika. 4), polozZaj
,MAX” je najniza temperatura.

Postignute temperature se mogu razlikovati
prema uvjetima uporabe, kao $to su: mjesto
na kojem uredaj stojim temperatura okolinem
uCestalost otvaranja vrata, koliina punjenja
hranom. Polozaj gumba termostata ¢e se
mijenjati prema ovim faktorima. Obi¢no, ako je
na primjer temperatura okoline 32°C,
termostat Ce biti prilagoden na srednji polozaj.

Signalni sustav se nalazi na prednjem

dijelu Skrinje (Slika 5)

On ukljuCuje:

1. Gumb za prilagodavanje termostata —
podeSavanje unutarnje temperature.

2. zelena LED lampica - pokazuje da uredaj
prima struju.

3. crvena LED lampica — svijetli ako je
temperatura u Skrinji previsoka. LED
lampica ¢e svijetliti oko 15-45 minuta
nakon ukljucivanja uredaja, nakon toga se
mora iskljuciti. Ako se LED lampica ukljuci
za vrijeme rada, to znaci da je doslo do
kvara.

4. Narancasta LED dioda — aktivirana funkcija
brzog zamrzavanja — namjeStanjem gumba
u polozaj Superzamrzavanje ukljucit ¢e se
narancCasta LED dioda koja ukazuje na to
da je uredaj zapoceo s na¢inom rada ,brzo
zamrzavanje”. Ovaj nacin rada prekida se
automatski nakon 50 sati, potom uredaj
radi u ekonomi¢nom nacinu rada i
isklju€uje se narancasta LED dioda.

Tri LED lampice pruzaju informacije o nacinu

rada skrinje.
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Upute za uporabu

Savjeti za ¢uvanje hrane

Skrinja je zamisljena za &uvanje smrzbute
hrane dulje vrijeme, kao i za smrzavanje
svjeze hrane.

Jedan od glavnih elemenata za uspjesSno
zamrzavanje je pakiranje.

Glavni uvjeti koje pakiranje mora zadovoljavati
su sljedeci: da ne propusta zrak, da bude
inertno prema pakiranoj hrani, da bude
otporno na niske temperature, da bude
otporno na tekucine, masnocu, vodenu paru,
mirise i da se moZze prati.

Ove uvjete zadovoljavaju sljedece vrste
pakiranja: plasti¢ne i aluminijske folije,
plasticne i aluminijske vrecice, Case od
kartona premazane voskom ili plasticne ¢ase.

VAZNO!

- Za zamrzavanje svjeze hrane, molimo
koristite dostavljene koSare za uredaj.

- Ne stavljajte u Skrinju velike koli€ine hrane
odjednom. Kvaliteta hrane se najbolje oCuva
ako se duboko smrzne Cim prije. Zato se
savjetuje da ne prijedete kapacitet
zamrzavanja uredaja naveden u ,Detalje o
proizvodu".

- Svjeza hrana ne smije do¢i u kontakt s
hranom koja je ve¢ zamrznuta.

- Smrznuta hrana koju ste kupili se moze
staviti u Skrinju bez podeSavanja termostata.
Ako na pakiranju nije naveden datum, molimo
uzmite u obzir razdoblje od najvise 3 mjeseca
kao opcCu uputu.

- Hrana, ¢ak i ako je djelomi¢no odmrznuta,
se ne smije opet zamrzavati, mora se odmah
konzumirati ili skuhati i onda ponovno
zamrznuti.

- Gazirana pi¢a se ne smiju drzati u Skriniji.

- U slu€aju nestanka struje, ne otvarajte vrata
uredaja. Smrznutoj hrani nece biti nista ako
nestanak struje traje krac¢e od 36 sata.



Zamrzavanje pomoc¢u funkcije
Superzamrzavanje

» Okrenite gumb u polozaj superzamrzavanje.

Upalit ¢e se lampica Superzamrzavanje.

* PriCekajte 24 sata.

» Stavite svjeZzu hranu u zamrzivac. Da bi se
postiglo brzo zamrzavanje, hrana bi trebala
dodirivati unutarnje stijenke pri stavljanju u
zamrzivac.

» Uredaj za superzamrzavanje automatski
iskljuCuje postupak brzog zamrzavanja nakon
50 sati.

Vazno

Kad okrenete gumb u polozaj
Superzamrzavanje, kompresor se mozda
nece ukljuciti nekoliko minuta. Razlog
tomu je ugradena sklopka s odgodom
porasta koja je namijenjena povecéanju
zivotnog vijeka rashladne jedinice.

Funkciju Superzamrzavanja ne smijete
ukljuciti:

— kad stavljate zamrznutu hranu u zamrzivac,
— kad zamrzavate do otprilike 2 kg svjeze
hrane dnevno.
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Upute za uporabu

Odmrzavanje uredaja

e Savjetujemo Vam da odmrzavate uredaj
najmanje dva puta godisnje ili kad led postane
predebeo.

e Nakupljanje leda je posve normalno.

e Koli€ina i brzina nakupljanja leda ovisi o
uvjetima okoline i uCestalosti otvaranja vrata.
e Savjetujemo Vam da odmrzavate Skrinju
kad je koli¢ina smrznute hrane najmanja.

e Prije odmrzavanja, prilagodite gumb
termostata na viSi polozaj tako da hrana bude
viSe smrnuta.

- iskljuCite uredaj iz struje.

- Izvadite smrznutu hranu, umotajte je u
nekoliko listova papira i stavite je na hladno
mjesto.

Uzmite razdjelnu plocu | stavite je ispod
Skrinje u smjeru cijevi za otjecanje.
Izvadite Cep. Voda koja bude otjecala ce
se odliti u poseban pladanje (odjelna
plo¢a). Nakok topljenja leda i otjecanja
vode, molimo obriSite krpom ili spuzvom, |
zatim dobro osusSite. Vratite Cep nazad na
mjesto. (Slika 6)

Za brzo topljenje molimo ostavite vrata
otvorena.

Ne koristite oStre metalne predmete za
uklanjanje leda.

Ne koristite fen ili elektricne aparate za
grijanje za odmrzavanje.

CiSéenje unutrasnjosti

Prije poCertka CiS¢enja, iskljulite uredaj iz
struje.

» Savjetujemo CiSc¢enje aparata kad ga
odmrznete.

* Operite unutrasnjost mlakom vodom u koju
ste dodali malo neutralnog deterdZzenta. Ne
koristite sapun, deterdzent, benzin ili aceton
jer mogu ostaviti jak miris.

* ObriSite mokrom spuzvom i osuSite mekom
krpom.

Za vrijeme te operacije, izbjegavajte visak
vode, da biste sprijecili njen ulazak u termalnu
izolaciju uredaja, Sto moze rezultirati
neugodnim mirisima.

Ne zaboravite takoder Cistom krpom o istiti
reSetku vrata, posebno ispod rebara.



Ciséenje vanjskog dijela

e Ocistite vanjski dio Skrinje spuzvom i toplom
vodom sa sapunom, obriSite mekom krpom i
osusite.

« Ciscenje vanjskog dijela sklopa za
zamrzavanje (kompresor motora,
kondenzator, cijevi za spajanje) se treba
izvrsiti mekom Cetkom ili usisavatem. Za
vrijeme te operacije, molimo pazite da ne
pomaknete cijevi ili otpojite kabele.

Ne koristite tvari za ¢iS¢enje ili abrazivne
tvari!

¢ Nakon Sto zavrSite sa CiS¢enjem vratite
dodatke na mjesto i ukljulite uredaj.

Vodi¢ za pronalazenje
kvarova

Uredaj ne radi.

e Doslo je do nestanka struje.

e UtikaC kabela nije dobro umetnut u uticnicu.
® Pregorio je osigurac.

e Termostat je na polozaju ,,0”.

Temperature nisu dovoljno niske
(svijetli crvena lampica).

e Vrata se ne mogu zatvoriti od hrane.

e Uredaj nije postavljen kako treba.

e Uredaj je preblizu izvoru topline.

e Gumb termostata nije na to€nom polozaju.
Pretjerano nakupljanje leda

e VVrata nisu zatvorena kako treba.

Sljedec¢e nisu kvarovi

o Moguce klimanje i udarci koji dolaze iz
aparata: cirkulacija tvari za hladenje u
sustavu.

Upute za uporabu

Buka za vrijeme rada

Da bi odrzao temperaturu na vrijednosti koju
ste postavili, kompresor uredaja se
povremeno ukljuCuje.

Buka koja se Cuje u takvim situacijama je
normalna.

Ona se smanjuje ¢im uredaj dosegne
temperaturu rada.

Zujanje dolazi od kompresora. Moze postati
malo jaCe kad se kompresor ukljuci.

Zvuk tekucine dolazi iz sredstva za hladenje
koje kruZi cijevima uredaja, i potpuno je
normalan.

Upozorenje!

Nikad nemojte sami pokuSavati popraviti
aparat ili njegove elektricne komponente. Bilo
koja popravka koju izvrSe neovlastene osobe
moze dovesti do poniStenja jamstva.
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Znak EEE na proizvodu ili pakiranju oznacava da se proizvod ne smije tretirati kao kucni
otpad. Umjesto toga, treba se predati u odgovaraju¢em centru za reciklazu elektriCne i
elektronske opreme. Osiguranjem pravilnog odlaganja ovog proizvoda, pomoci ¢ete u
sprieCavanju mogucih negativnih posljedica na okolinu i zdravlje ljudi, koji bi inace bili
uzrokovani neodgovaraju¢im rukovanjem otpadom ovog proizvoda. Za detaljnije
informacije o reciklazi ovog proizvoda, molimo javite se u ured lokalne samouprave, Vasu
tvrtku za zbrinjavanje otpada ili trgovinu u kojoj ste kupili proizvod.




Cestitamo Vam na izboru!

ZamrzivaC koji ste kupili je jedan od BEKO proizvoda i
predstavlja harmoni¢no sjedinjenje tehnike hladenja i estetskog
izgleda. Ima novi i atraktivni dizajn i izgraden je prema
evropskim i nacionalnim standardima koji garantuju njegov rad i
bezbednost. U isto vreme, koriS¢eno rashladno sredstvo,
R600a, je bezbedno za sredinu i ne utiCe na ozonski sloj.

Da biste najbolje koristili Va$ frizider, savetujemo Vam da
pazljivo procCitate informacije u ovim uputstvima.

Saveti za reciklazu Vaseg starog aparata

Ako Va$ novi aparat koji ste kupili zamenjuje stariji aparat,
morate da imate na umu nekoliko aspekata.

Stari aparati nisu bezvredni otpad. Njihovo odlaganje, osim $to
stiti sredinu, omogucava dobijanje vaznih sirovina.
Onesposobite Vas$ stari aparat:

- iskljucite aparat iz struje;

- uklonite strujni kabl (odsecite ga);

- skinite eventualne brave na vratima da biste izbegli da se
deca zaglave unutra dok se igraju i ugroze svoj zivot.

Aparati za hladenje sadrz¢avaju izolatore i sredstva za hladenje
kojima treba pravilna reciklaza.

Originalni rezervni delovi ¢e biti obezbedeni za 10 godina od
dana kupovine proizvoda.

Ovaj aparat nije namenjen za upotrebu od strane lica sa smanjenim fizi€kim, €ulnim ili
mentalnim sposobnostima ili nedostatkom iskustva i znanja osim ako nije pod nadzorom ili
je naucen da rukuje aparatom od strane lica koje je odgovorno za njegovu/njenu sigurnost.

Deca trebaju da budu pod nadzorom da biste bili sigurni da se neigraju s aparatom.
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Reciklaza pakovanja

UPOZORENJE!

Ne pustajte deci da se igraju s pakovanjem
ili njegovim delovima. Postoji opasnost od
gusenja delovima naboranog kartona i s
plasti€énim premazom.

Da bi do Vas doSao u dobrom stanju, aparat
je zasticen odgovarajuéim pakovanjem. Svi
materijali pakovanja su kompatibilni sa
sredinom i mogu da se recikliraju. Molimo
pomozite nam s reciklazom pakovanja dok
Stitite sredinu.

VAZNO!

Pre ukljuCivanja aparata, pazljivo procitajte
cela ova uputstva. Ona sadrzavaju vazne
informacije u vezi postavljanja, upotrebe i
odrzavanja aparata.

Proizvodac je slobodan od svake odgovornosti
ako se ne budete pridrzavali ovih informacija.
Drzite ova uputstva na bezbednom mestu da
biste lako dosli do njih ako Vam trebaju.
Takode mogu da budu korisni kasnije i drugom
korisniku.

PAZNJA!

Ovaj aparat sme da se koristi samo za
predvidenu namenu (upotreba u
domacdinstvu) u odgovarajuéim
podrucjima, dalje od kise, vlage i drugim
uticajima vremena.

Uputstva vezana za transport

Aparat mora da se prevozi, koliko god je
mogucée, samo u verikalnom poloZaju.
Pakovanje mora da bude u savrSenom stanju
za vreme transporta.

Ako je za vreme transporta aparat u
horizontalnom polozaju (samo prema
oznakama na pakovanju), savetuje se da se
pre ukljucivanja aparat ostavi bar 4 ¢asova da
bi se omogucili da se sklop za hladenje
slegne.

Nepridrzavanje ovih uputstava moze da
dovede do kvara motora kompresora i
ukidanje garancije.
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Uputstva za upotrebu

Upozorenje i opsSti saveti

e Ne ukljuCujte aparat ako ste primetili kvar.
e Popravak sme da vri samo kvalifikovani
majstor.

e U sledec¢im situacijama molimo iskljucite
aparat iz struje:

- kad potpuno odmrznete aparat;

- kad Cistite aparat.

Da iskljucite aparat iz struje, povlacite za
utikac, ne za kabl!

e Osigurajte minimalan razmak izmedu
aparata i zida pored kojeg je postavljen.

e Ne penjite se na aparat.

® Ne pustajte decu da se igraju s uredajem ili
se sakrivaju u njemu.

e Nikad ne koristite elektriCne aparate u
zamrzivaCu za odmrzavanje.

e Ne koristite aparat blizu grejalica, Sporeta ili
drugih izvora toplote i plamena.

e Ne stavljajte vrata zamrziva€a otvorena vise
nego $to je potrebno da biste stavili ili izvadili
hranu.

e Ne stavljajte hranu u aparat ako ne radi.

e Ne drzite unutra proizvode koji sadrzavaju
zapaljive ili eksplozivne gasove.

e Ne drzite gaziranja pica (sokove, kiselu
vodu, Sampanjac, itd.) u zamrzivacu: flasa
moze da eksplodira! Ne zamrzavaijte pi¢a u
plasti¢nim flaSama.

e Ne jedite kockice leda ili sladoled odmah
kad ga izvadite iz zamrzivaCa jer mogu da
uzrokuju ,ledene opekotine®.

e Nikad ne dirajte metalne delove ili smrznutu
hranu s mokrim rukama jer Va$e ruke mogu
brzo da se zamrznu na jako hladnim
povrSinama.

e /bog zastite aparata za vreme drzanja u
magacinu i transporta, postavljeni su delovi
koji odrzavaju razdaljinu izmedu vrata i
kucista (prednja i zadnja strana). Ti delovi se
skinu pre stavljanja aparata u pogon.

e ViSak nakupljenog leda na okviru i korpama
mora redovno da se skida dostavljenim
strugacem. Ne koristite metalne predmete za
skidanje leda.

Prisutnost nakupljenog leda onemogucava
pravilno zatvaranje vrata.



® Ako ne koristite Vas aparat nekoliko dana,
savetujemo Vam da ga ne iskljuCujete. Ako ga
ne koristite duze vreme, molimo nastavite na
sledeci nacin:

- iskljuCite aparat iz struje;

- ispraznite frizider;

- odmrznite ga i obriSite;

- ostavite vrata otvorena da biste izbegli
stvaranje neugodnih mirisa.

e Ako je elektri¢ni kabl oStecen, mora da ga
zameni proizvodac, njegov serviser ili slicno
kvalifikovano lice kako bi se izbegla opasnost.
e Ako Vas aparat ima bravu, drZite je
zaklju€anu i drzite klju¢ na sigurnom mestu,
van dosega dece. Ako odbacujete aparat s
bravom, pazite da ga onesposobite. To je jako
vazno zato da sprecite zaglavljivanje dece
unutra, $to moze da dovede do smirti.

Postavljanje

Ovaj aparat je napravljen da radi na sobnoj
temperaturi izmedu +10°C i +43°C (SN-T
klasa). Ako je sobna temperatura iznad
+43°C, temperatura unutrasnjosti aparata
moZze da se poveca.
Podesite aparat dalje od izvora toplote i vatre.
Stavljanje u toplu prostoriju, direktno izlaganje
zrakama sunca ili blizu izvora toplote
(grejalice, Sporeti, rerne) povecava potrosnju
energije i smanjuje vek trajanja proizvoda.
e Molimo drZite slede¢e minimalne
udaljenosti:

¢ 100 cm od Sporeta na ugalj ili naftu;

¢ 150 cm od Sporeta na struju i gas.
e Obezbedite slobodnu cirkulaciju Vazduha
oko aparata i drzite udaljenost kako je
prikazano na Slici 2.
Montaza dostavljenih razmaka na
kondenzator (na zadnjoj strani). (Slika 3).
e Stavite aparat na savrSeno ravno, suvo i
dobro provetravano mesto.
Montirajte dostavljene dodatke.
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Uputstva za upotrebu

Elektricno prikljucivanje

Va$ aparat je namenjen za rad na jednofaznom
naponu od 220-240V/50 Hz. Pre ukljucivanja
aparata, pazite da su parametri struje u Vasoj
kuci (napon, vrsta struje, frekvencija) uskladeni
s radnim parametrima aparata.

¢ Informacije o naponu struje i potrosniji energije
je data na oznaci koja se nalazi na zadnjok strani
frizidera.

¢ Elektroinstalacije moraju da budu
uskladene s pravnim zahtevima.

e Uzemljenje aparata je obavezno.
Proizvodac nije odgovoran za bilo kakvu
Stetu prema licima, zivotinjama ili
predmetima do koje moze da dode zbog
nepridrzavanja odredenih uslova.

e Aparat ke opremljen strujnim kablom i
utikacem (evropski tip, oznacen s 10/16A) s
dvostrukim uzemljenim kontaktom zbog
bezbednosti. Ako utinica nije iste vrste kao
utika€, trazite od specijalizovanog elektricara
da je zameni.

e Ne koristite produzne kablove ili adaptere s
viSe utiCnica.

Iskljucivanje

Isklju€ivanje mora da bude moguce
izvlaCenjem utikacCa iz uticnice ili pomocu
dvopolnog strujnog prekidaca koji se nalazi
pre utiCnice.

Rad

Pre ukljuCivanja, oCistite unutrasnjost aparata
(pogledajte glavu ,Ciséenje”).

Kad zavrsite ovu operaciju, ukljuCite aparat u
struju, podesite taster termostata na srednji
polozaj. Zelene i crvene LED lampice na
signalnom bloku moraju da budu upaljene.
Ostavite aparat da radi otprilike 2 ¢asa pre
nego Sto stavite hranu u njega.

Zamrzavanje sveze hrane je moguce posle 20
Casova rada.



Opis aparata
(Slika 1)

. Ru¢ka

. Vrata

. Korpe

. Pokusajte

. Kutija termostata

. Deo za odrzavanje razmaka za vreme
transporta

U WN B

Rad zamrzivacda

Podesavanje temperature

Temperatura zamrzivaCa se podeSava
pomocu tastera koji je montiran na termostatu
(slika. 4) polozaj ,MAX” je najniza
temperatura.

Postignute temperature mogu da budu
razliCite prema uslovima upotrebe aparata,
kao Sto su: mesto na kojem se aparat nalazi,
temperatura okoline, ucestalost otvaranja
vrata, koli¢ina ispunjenosti frizidera vodom.
PolozZaj tastera termostata ¢e se promeniti
prema tim faktorima. normalno, za
temperaturu okoline od otprilike 32°C,
termostat ¢e da bude podeSen na prosecnom
polozaju.

Sistem za signalizaciju se nalazi na

prednjem delu zamrzivaca (Slika 5).

On ukljuduje:

1. Taster za podeSavanje termostata —
podesSena je unutrasnja temperatura.

2. zelena dioda — pokazuje da se aparat
napaja elektricnom energijom.

3. crvena dioda — kvar — pali se ako je
temperatura zamrzivaCa previsoka. Dioda
Ce da radi 15-45 minuta posle ukljucivanja
zamrzivaca, zatim mora da se iskljuci. Ako
dioda ostane uklju¢ena za vreme rada, to
znaci da je doSlo do kvara.

4. Narandzasti taster — brzo zamrzavanje —
pritiskom na njega narandzasta dioda
ostaje uklju¢ena, pokazujuci da je aparat
uSao u rezim ,brzo zamrzavanje”. Iz tog
rezima se izlazi ponovnim pritiskom na
taster, i narandzasta dioda se iskljuCuje.

Tri diode daju informacije o radu zamrzivaca.
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Saveti za ¢uvanje hrane

Zamrzivac je namenjen Cuvanju zamrznute
hrane duze vreme, kao i zamrzavanju sveze
hrane.

Jedan od glavnih elemenata za uspesno
zamrzavanje hrane je pakovanje.

Glavni uslovi koje pakovanje treba da ispuni
su sledeci: da ne propusta vazduh, da bude
inertno prema spakovanoj hrani, da bude
otporno na te¢nost, mast, vodenu paru,
mirise, da moze da se pere.

Ti uslovi se ispunjavaju slede¢om vrstom
pakovanja: plasticni ili aluminijumski premaz,
plasticne i aluminijumske posude, ¢ase od
kartona premazanog voskom ili plasticne
Case.

VAZNO!

- Za zamrzavanje sveze hrane molimo
upotrebljavajte dostavljene korpe u aparatu.
- Ne stavljajte preveliku koli€inu hrane u
frizider u isto vreme. Kvalitet hrane se najbolje
odrzava ako se Sto brze zamrzne. Zbog toga
savetujemo da ne prelazite kapacitet aparata
koji je naveden na ,PRODUCT FICHE” . Da
biste smanijili vreme zamrzavanja,
pritisnite taster za ,brzo zamrzavanje”.

- SveZa hrana ne sme da dode u kontakt s
ve¢ zamrznutom hranom.

- Zamrznutu hrana koju ste kupili mozZete da
stavite u zamrzivaC a da ne podeSavate
termostat.

Ako se datum zamrzavanja ne spominje na
pakovanju, molimo uzmite u obzir period od
maksimalno 3 meseca kao opste pravilo.

- Hrana, ¢ak i delimi¢no odmrznuta, ne sme
opet da se zamrzava, mora da se pojede
odmah ili skuva i onda zamrzne.

- Gazirana pi¢a ne smeju da se drze u
zamrzivacu.

- U slu€aju nestanka struje, ne otvarajte vrata
aparata. To nece uticati na zamrznutu hranu
struje nema manje od 36 Casova.

NE ZABORAVITE!

Posle 24 ¢asa od kad je hrana stavljena
unutra, molimo opozovite ,,brzo
zamrzavanje“ tako da opet pritisnete
taster 4 kad se isklju¢i narandzasto
svetlo.



Odmrzavanje aparata

e Savetujemo Vam da odmrznete zamrzivac
bar dva puta godisnje ili kad nivo leda bude
previSe debeo.

e Nakupljanje leda je normalna pojava.

e KoliCina i brzina nakupljanja leda zavisi 0
uslovima okoline i uCestalosti otvaranja vrata.
e Savetujemo Vam da odmrznete aparat kad
je koli¢ina zamrznute hrane najmanja.

e Pre odmrzavanja, podesite taster
termostata na visi polozZaj tako da hrana
zadrzi Sto viSe hladnoce.

- Iskljucite aparat.

- lzvadite zamrznutu hranu, zamotajte je u
nekoliko listova papira i stavite ih u frizider ili
na hladno mesto.

Uzmite tablu separatora i stavite je pod
zamrzivaC u smeru creva za kapljanje.
|zvadite Cep. Voda koja se stvori ¢e se
skupljati u posebnu posudu (tabla
separatora). Posle odmrzavanja leda i
oticanja vode, molimo obriSite krpom ili
sunderom i dobro osusite. Stavite ¢ep nazad
na mesto. (Slika 6)

Za brzo topljenje ostavite vrata otvorena.

Ne koristite metalne predmete za skidanje
leda.

Ne koristite fenove ili druge elektri¢ne
aparate za grejanje za odmrzavanje.

CiSéenje unutrasnjosti

Pre nego Sto poCnete da Cistite, iskljuCite
aparat iz struje.

e Savetujemo da Cistite aparat kad ga
odmrznete.

« Cistite unutrasnjost mlakom vodom u koju
ste dodali malo neutralnog deterdzenta. Ne
koristite sapun, deterdZent, naftu ili aceton koji
mogu da ostave jak miris.

e ObriSite mokrim sunderom i osuSite mekom
krpom.
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Uputstva za upotrebu

Za vreme te operacije, izbegnite visak vode
da biste sprecili ulazak u termalnu izolaciju
aparata, Sto moze da uzrokuje neprijatne
mirise.

Nemojte da zaboravite da takode ocCistite
zaptivac vrata, posebno ispod rebafra,
pomocu Ciste krpe.

Ciséenje spoljasnjeg dela

e Ocistite spoljasnji deo zamrzivac¢a pomocu
sundera natopljenog u toplu vodu sa
sapunicom, obriSite mekom krpom i osusite.
« CiSéenje spoljadnjeg dela sklopa za
hladenje (kompresor motora, kondenzator,
cevi za spajanje) se vrSi mekom Cetkom ili
usisivaCem. Za vreme ove operacije, pazite
da ne poremetite cevi ili otkacCite kablove.
Nemojte da koristite izgrizajuce ili
abrazivne materijale!

e Kad zavrsite s CiS¢enjem, vratite dodatke na
mesto i ukljuite aparat u struju.

Vodi¢ za pronalazenje
kvarova

Aparat ne radi.

e Struja je nestala.

e UtikaC strujnog kabla nije umetnut u uticnicu.
e Osigurac je pregoreo.

e Termostat je na polozaju ,,ISKLJUCENO*.
Temperature nisu dovoljno
niske(crvena dioda je uklju¢ena).

e Hrana spreCava zatvaranje vrata.

e Aparat nije pravilno postavljen.

e Aparat se nalazi preblizu izvoru toplote.

e Taster termostata nije na tatnom polozaju.
Preterano nakupljanje leda

e \/rata nisu zatvorena kako treba.

Sledecée nisu kvarovi

e Moguce krckanje i puvcketanje koje
dolazi iz aparata: cirkulacija sredstva za
hladenje u sistemu.



Buka za vreme rada Buka vrenja i klokotanja koja dolazi od
, Lo o rashladnog sredstva koje kola po cevima je
Da biste odrzali temperaturu na vrednosti koju normalna buka kod rada.

ste podesili, kompresor aparata se

povremeno ukljucuje. Upozorenje!

Buka koja moZe da se Cuje u takvoj situaciji je Nikada nemojte sami da poku$avate da
prirodna. popravite aparat ili elektricne komponente.
Ona se smanjuje ¢im aparat dostigne Bilo kakav popravak od strane neovlaséenog
temperaturu rada. lica je opasan za korisnika i moze da dovede
Zujanje proizvodi kompresor. MoZe da bude do prekida garancije.

malo jace kad se kompresor ukljuci.

5§

Znak == na proizvodu ili pakovanju oznacava da proizvod ne sme da se tretira kao kucéni
otpad. Umesto toga, treba da se preda u odgovarajuéem centru za reciklazu elektri¢ne i
elektronske opreme. Osiguranjem pravilnog odlaganja ovog proizvoda, pomodiéete u
spreCavanju mogucih negativnih posledica na sredinu i zdravlje ljudi, koji bi inace bili
uzrokovani neodgovaraju¢im rukovanjem otpadom ovog proizvoda. Za detaljnije informacije
o reciklazi ovog proizvoda, molimo javite se u kancelariju lokalne samouprave, Vasu tvrtku za
odlaganje otpada ili trgovinu u kojoj ste kupili proizvod.
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Uputstvo za upotrebu

Cestitamo na vasem izboru!

Skrinja zamrzivaé koji ste kupili je jedan u BEKO rangu
proizvoda i predstavlja harmoni¢no spajanje tehnike frizidera sa
estetskim izgledom. On ima novi i atraktivan dizajn i izraden je
prema evropskim i drzavnim standardima koji garantuju njegov
rad i sigurnosna svojstva. U isto vrijeme, koriSteni rashladni
medij, R600a, je pogodan za okoli$ i nema uticaja na ozonski
omotac.

Da biste na najbolji na€in koristili va$ frizider, savjetujemo vam
da pazljivo procitate informacije u ovom uputstvu za korisnika.

Savjet za recikliranje vaseg starog uredaja

Ako Ce vas novi uredaj koji ste kupili zamijeniti neki stari uredaj,
morate razmotriti nekoliko aspekata.

Stari uredaji nisu bezvrijedni otpad. Njihovo odlaganje, pored
zastite okoliSa, omogucava obnavljanje bitnih sirovina.

UCinite vas stari uredaj neupotrebljivim:

- iskljucite aparat sa napajanja;

- uklonite napojni kabal (presjecite ga);

- uklonite eventualne brave na vratima da izbjegnete zatvaranje
djece unutra, dok se igraju, kao i dovodenje njihovih Zivota u
opasnost.

Rashladni uredaji sadrze izolirajuCe materijale i rashladne
medije koji zahtijevaju pravilno recikliranje.

Aparat nije pogodan za upotrebu od strane osoba umanjenih fizi¢kih, senzornih ili
mentalnih sposobnosti ili osoba ograni€éenog iskustva i znanja, osim pod nadzorom i u
skladu sa uputama osobe zaduzene za njihovu sigurnost. Potrebno je paziti da se djeca ne
igraju sa uredajem.
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Recikliranje ambalaze

UPOZORENJE!

Nemojte dopustiti djeci da se igraju sa
ambalazom ili njenim dijelovima. Postoji
rizik od gusenja dijelovima valovitog
kartona i plasticQnom/najlonskom folijom.

Da bi uredaj doSao do vas u ispravhom
stanju, on je zasticen prikladnim pakovanjem.
Svi materijali koriSteni na pakovanju su
kompatibilni sa okoliSem i mogu se reciklirati.
Molimo vas pomozite nam da recikliramo
ambalazu dok Stitimo okolis!

VAZNO!

Prije pustanja uredaja u rad, pazljivo i u
poptpunosti procitajte ova uputstva. Ona
sadrze vazne informacije koje se ti¢u
postavljanja, upotrebe i odrzavanja uredaja.
Proizvodac je osloboden bilo kakve
odgovornosti ukoliko se informacije u ovom
dokumentu ne slijede. Cuvaijte ova uputstva
na sigurnom mjestu kako biste ih mogli lako
dosegnuti u slu€aju potrebe. Ona takode
mogu biti korisne naknadno od strane drugog
korisnika.

PAZNJA!

Ovaj uredaj se mora koristiti samo u svrhe
za koje je namijenjen, (kuéna upotreba), u
pogodnim podruéjima, daleko od kise,
vlage ili drugih vremenskih uslova.

Upute za transport

Uredaj se mora transportovati, koliko god je to
moguce, samo u uspravnom polozaju.
Pakovanje mora biti u savrSenom stanju za
vrijeme pakovanja.

Ako se uredaj za vrijeme transporta satvi u
horiznotalan polozZaj (samo u skladu sa
oznakama na pakovanju), preporucuje se da
se, prije pustanja u rad, uredaj ostavi da
odmara 4 sati kako bi se omogucilo slegnulo
kruzenje medija.

Na pridrzavanje ovih uputstava moze
uzrokovati kvar kompresora motora i
ponisStavanje njegove garancije.
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Upozorenja i opsti savjet

e Nemojte ukljuCivati uredaj u utiCnicu ako ste
primjetili kvar.

e Popravak moraju izvoditi samo
kvalifikovane osobe.

e U sljedecim situacijama molimo vas
iskljucite uredaj iz elektro mreze:

- kada u potpunosti odmrzavate uredaj;

- kada Cistite uredaj.

Da iskljucite uredaj iz uti€nice, povucite za
utikac, a ne za kabal!

e Osigurajte minimum prostora izmedu
uredaja i zida naspram kojeg je postavljen.

e Nemojte se penjati na ureda;.

e Ne dopustite djeci da se igraju, niti da se
skrivaju u uredaju.

o Nikada nemoijte koristiti elektricne uredaje
unutar zamrzivaCa da odmrzavate.

o Nemojte koristiti uredaj u blizini uredaja za
grijanje, Stednjaka, ili drugih izvora topline ili
vatre.

e Nemojte ostavljati vrata zamrzivaca
otvorenim duze nego je potrebno da stavite ili
izvadite hranu.

e Ne ostavljate namirnice u aparat ako nije
ukljucen.

e Ne ostavljajte proizvode koji sadrze
zapaljive ili eksplozivne plinove.

e Nemojte drzati pjenuSava/gazirana pica
(dus, mineralnu vodu, Sampanjac itd.) u
zamrzivacu: flaSa moze eksplodirati! Nemojte
zamrzavati pi¢a u plasti¢nim flaSama.

e Nemojte jesti ledene kocke ili sladoled
odmah nakon $to ih izvadite iz zamrzivaca jer
oni mogu izazvati "opekline od smrzavanja".
e Nikada ne dodirujte metalne dijelove ili
smrznutu hranu mokrim rukama jer se vase
ruke mogu brzo zalijepiti za veoma hladne
povrsine.

e Radi zastite uredaja za vrijeme skladiStenja
i transporta, on je obezbijeden umetcima
izmedu vrata i kabineta (s prednje i straznje
strane). Ove umetke treba ukloniti prije
pustanja uredaja u rad.



e Prekomijerni talog leda na okviru i korpama
bi trebalo uklanjati redovno pomocu plasticne
strugalice koja je isporuc¢ena. Nemojte Kkoristiti
nikakve metalne dijelove da uklanjate led.
Pristustvo tih naslaga leda onemogucéava
pravilno zatvaranje vrata.

e Ako ne Koristite vas uredaj nekoliko dana,
iskljuCivanje uredaja nije preporucljivo.
Ukoliko uredaj ne koristite na duzi period,
molimo da se pridrzavate sljedeceqg:

- iskopCajte aparat;

- ispraznite zamrzivac;

- odmrznite ga i oCistite;

- ostavite vrata otvorena da biste izbjegli
stvaranje nerpijatnih mirisa.

o Ako je napojni kabal ostecen, mora se
zamijeniti od strane proizvodaca, njegovog
servisnog zastupnika ili osobe sli¢nih
kvalifikacija da biste izbjegli opasnost.

o Ako vas uredaj ima bravu, drzite je
zaklju€anom i ostavite klju¢ na sigurno mjesto,
van dohvata djece. Ako odlazete neki uredaj
sa bravom, osigurajte da je brava stavljena
van funkcije. To je vrlo vazno kako bi se
izbjeglo da djeca budu zatvorena unutra, $to
moze prouzrokovati gubitak njihovog zivota.

Postavljanje

Ovaj uredaj je dizajniran da radi u ambijentu
gdje je temperatura izmedu +10°C i +43°C
(SN-T klasa). Ako je temperatura u okolini
viSa od +43°C, temperautra unutar uredaja se
moze povecati.
Postavite uredaj dalje od bilo kojeg izvora
topline i vatre. Postavljanje uredaja u toplu
prostoriju, direktna izloZzenost suncevim
zrakama ili u blizina izvora topline (grijalice,
Stednjaci, pecnice) ¢e povecati potroSnju
energije i skratiti vijek trajanja proizvoda.
e Molimo da se pridrzavata sljedecih
minimalnih udaljenosti:

¢ 100 cm od pe¢i na ugalj ili naftu;

¢ 150 cm od elektri€nih i plinskih Stednjaka.
¢ Osigurajte slobodnu cirkulaciju zraka oko
uredaja, postujuci udaljenosti prikazane u
stavci 2.
Montirajte na kondenzatoru (na straznjoj
strani) isporucene umetke. (stavka 3).
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¢ Postavite uredaj na savrSeno ravno, suho i
dobro ventilirano mjesto.
Montirajte isporuc¢enu dodatnu opremu.

Elektricne veze

Vas uredaj je namijenjen za rad pri
monofaznom naponu od 220-240V/50 Hz.
Prije ukljuCivanja uredaja, molimo vas uvijerite
se da su parametri elektricne mreze u vasoj
kuci (napon, struja, frekvencija) u skladu sa
radnim parametrima uredaja.

¢ Informacije vezane za napon napajanja i
apsorbovanu snagu date su na etiketi sa
oznakama koja se nalazi na straznjoj strani
zamrzivc€a.

¢ Elektricna instalacija mora biti u skladu sa
zakonskim potrebama.

¢ Uzemljenje uredaja je obavezno.
Proizvodac¢ ne snosi nikakvu odgovornost
za bilo kakvu povredu/oste¢enje osoba,
zivotinja ili dobara koje moze biti
prouzrokovano propustom i
nepostivanjem specificiranih uslova.

e Uredaj je isporucen sa napojnim kablom i
utikacem (evropski tip, oznaka 10/16A) s
dvostrukim kontaktom za uzemljenje radi
sigurnosti. Ukoliko uti¢nica nije istog tipa kao
utikac, obratite se kvalifikovanom elektri¢aru
radi izmjene.

e Nemojte Kkoristiti produzetke ili viSestruke
adaptere.

Isklju¢ivanje

Isklju€ivanje mora biti moguce vadenjem
utikacCa iz uticnice ili pomocu dvopolne
sklopke postavljene prije uti¢nice.

Rad

Prije pustanja u rad, oCistite unutrasnjost
uredaja (vidi poglavlje "Ciséenje").

Nakon dovrSavanja operacije CiS¢enja molimo
vas ukljucite uredaj u uti¢nicu, podesite tipku
termostata u srednji polozaj. Zeleni i crveni
LED u bloku signaliziranja moraju svijetliti.
Ostavite uredaj da radi oko 2 sata bez
stavljanja namirnica u njega.

Zamrzavanje svjeze hrane je moguce nakon
minimalno 20 sati rada.



Opis aparata
(Stavka. 1)

1. Rucka vrata

2. Vrata

3. Korpe

4. Proba

5. Kutija termostata
6. Umetci za transport

Rad zamrzivaca

Podesavanje temperature

Temperatura zamrzivaCa se podeSava
pomocu tipke montirane na termostatu
(stavka. 4), polozaj "MAX" zna€i najniza
temperatura.

Temperature koje se postignu mogu varirati u
skladu sa uslovima upotrebe uredaja, kao sto
su: mjesto uredaja, temperatura okoline,
uCestalost otvaranja vrata, mjera punjenja
zamrzivaca hranom. PoloZaj tipke termostata
¢e se promijeniti u skladu sa ovim faktorima.
Obi¢no, za temperaturu okoline od otprilike 32
OC, termostat ¢e biti pode$en u srednji
polozaj.

Sistem signaliziranja je smjeSten na prednjoj

strani zamzivac€a (Stavka 5).

To ukljuCuje:

1. Tipku za pode$avanje termostata -
unutrasnja temperatura je podeSena.

2. Zeleni LED indikator - pokazuje da se
uredaj snabdijeva elektricnom energijom.

3. Crveni LED - ostecenje — svijetli ukoliko je
temperatura zamrzivaca previsoka. LED ce
raditi 15-45 minuta nakon pustanja
zamrzivaca u rad, zatim se mora ugasiti.
Ako LED nastavi tokom rada, to znadi da
se pojavio kvar.

4. NarandZzasta tipka— brzo zamrzavanje —
pritiskanjem te tipke narandZasti led
indikator se pali, pokazujuci da je uredaj
usSao u rezim "brzo zamrzavanje". 1zlaz iz
ovog rezima se vrsi pritiskanjem iste tipke
ponovo, a narandzasti led indikator se gasi.

Tri LED indikatora daju informacije o rezimu

rada zamrzivaca.

22

Uputstvo za upotrebu

Savjet za konzerviranje hrane

Zamrzivac je namijenjen da odrzava
zamrznutu hranu na duZe vrijeme, kao i da
zamrzava svjezu hranu.

Jedan od glavnih elemenata za uspjesno
zamrzavanje hrane je pakovanje.

Glavni uslovi koje pakovanje mora ispunjavati
su sljedeci: da bude hermetiCki zatvoreno, da
bude inertno prema pakovanoj hrane, da bude
otporno na niske temperature, da bude
otporno na te€¢nosti, masnoce, isparavanje
vode, mirise, da ga je moguce prati.

Ove uslove ispunjavaju sljedece vrste
pakovanja: plastiCna/najlonska ili aluminijska
folija, plastiCne i aluminijske posude, papirne
Case ili plastiCne ¢ase premazane voskom.

VAZNO!

- Za zamrzavanje svjeze hrane molimo vas
koristite isporucene korpe uredaja.

- Nemojte stavljati u zamrzivac prevelike
koli¢ine hrane istovremeno. Kvalitet hrane se
najbolje oCuva ukoliko se ona duboko
zamrzne $to je brze moguce. Stoga se
preporucCuje da ne premasujete kapacitet
zamrzavanja uredaja koji je specificiran u
"PRODUCT FICHE". Da biste skratili vrijeme
zamrzavanja, pritisnite tipku za "brzo
Zamrzavanje".

- SvjezZa hrana ne smije doci u dodir sa
hranom koja je ve¢ zamrznuta.

- Zamrznuta hrana koju ste kupili moze se
staviti u zamrziva¢ bez potrebe za
podeSavanjem termostata.

- Ako datum zamrzavanja nije naveden na
pakovanju, molimo vas uzmite u obzir period
od max. 3 mjeseca, kao neki opsti vodic.

- Hrana, ¢ak i djelimi€éno zamrznuta, ne moze
biti zamrznuta ponovo, mora se odmah
konzumirati ili skuhati i onda ponovo
zamrznuti.

- Gazirana i pjenuSava pi¢a se ne mogu drzati
u zamrzivacu.

- U slu€aju pada napona, nemoijte otvarati
vrata uredaja. Na zamrznutu hranu ne bi
trebalo biti uticaja ako pad napona traje manje
od 36 sati.



NE ZABORAVITE!

Nakon 24 sata od momenta kada je hrana
stavljena u zamrziva¢, molimo otkazite
rezim "brzo zamrzavanje" ponovnim
pritiskanjem tipke 4, kada se narandzasto
svjetlo ugasi.

Odmrzavanje aparata

® Preporucujemo vam da odmrznete
zamrzivaC najmanje dva puta godisnje ili kada
su naslage leda prevelike debljine.

e Naslaga leda je normalna pojava.

e Koli€ina i brzina stvaranja leda ovisi o
uslovima okoline i o uCestalosti otvaranja vrata.
® Preporucujemo vam da odmrznete ureda;j
pri najmanjoj koli€ini zamrznute hrane.

e Prije zamrzavanja, podesite tipku
termostata u visi polozaj tako da namirnice
pohranjuju viSe hladnoce.

- Iskljucite uredaj iz utiCnice.

- Izvadite zamrznutu hranu, umotajte je u
nekoliko slojeva papira i stavite je u frizider ili
na hladno mjesto.

Uzmite separatorsku ploc€u i stavite je ispod
zamrzivaCa u smjeru cijevi za kapanje. lzvadite
Cep koji zatvara. Voda koja se javlja Ce biti
prikupljena u posebnu posudu (separatorska
plo¢a). Nakon otapanja leda i isticanja vode,
molimo vas obriSite krpom ili spuzvom, a zatim
dobro posusite. Postavite Cep za zatvaranje
natrag u njegovo leziste. (Stavka. 6)

Za brzo otapanje molimo vas ostavite vrata
otvorena.

Nemojte koristiti oStre metalne predmete da
uklanjate led.

Nemojte koristiti fenove za kosu ili druge
elektriéne uredaje za zagrijavanje da biste
odmrzavali.
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Ciséenje unutrasnjosti
Prije CiS¢enja, iskljuCite uredaj iz elektricne
mreze.
e Preporucljivo je da oCistite uredaj kada ga
odmrzavate.
e Operite unutradnjost mlakom vodom u koju
Cete dodati malo neutralnog deterdzenta.
Nemoijte koristiti sapun, deterdzent, benzin ili
aceton koji mogu ostaviti jake mirise.
e ObriSite mokrom spuzvom i posusite
mekanom krpom.
Za vrijeme ovih radnji, izbjegavajte previse
vode, kako biste sprijecili njeno prodiranje u
termalnu izolaciju uredaja, Sto bi uzrokovalo
neprijatne mirise.
Ne zaboravite o istiti takode zaptivac na
vratima, narocito ispod izbo€ina, pomocu Ciste
krpe.
Ciséenje spoljasnosti
e Ocistite spoljasnost zamrzivata pomocu
spuzve umocene u sapunastu toplu vodu,
prebriSite mekanom krpom i posusite.
o Cid¢enje spoljasnjeg dijela rashladnog
kruzenja (kompresor motora, kondenzator,
prikljucne cijevi) mozZe se uraditi mekanom
Cetkom ili pomocu usisivaca. Molimo da
tokom ovog postupka vodite racuna da ne
iskrivljujete prikljuCne cijevi ili da ne odvajate
kablove.
Nemojte koristiti materijale za ¢iS¢enje ili
abrazivne materijale!
e Nakon sto zavrsite CiSCenje, vratite dodatke
na svoje mjesto i ukljucite uredaj u uticnicu.



Vodi¢ za otkrivanje gresaka

Aparat ne radi.

e Desio se pad napona.

e Utika€ napojnog kabla nije prikljucen u
uticnicu na odgovarajuci nacin.

e Osigurac je pregorio.

e Termostat je u polozaju ,,ISKLJ.” (,,OFF”).

Temperature nisu dovoljno niske(crveni
LED je uklj.).

e Hrana sprjeCava zatvaranje vrata.

e Uredaj nije pravilno postavljen.

e Uredaj je postavljen preblizu izvoru topline.
e Tipka termostata nije u ispravnom poloZzaju.

Prekomjerno stvaranje leda
e Vrata nisu ispravno zatvorena.

Sljedecée nije greska

e Moguci tragovi ili pukotine koji se javljaju na
proizvodu: cirkulacija rashladnog medija u
sistemu.

Uputstvo za upotrebu

Buka za vrijeme rada

Da bi se temperatura odrZavala na
vrijednostima koje ste vi podesili, kompresor u
uredaju se ukljuCuje periodi¢no.

Buka koja se moze Cuti u takvoj situaciji je
normalna pojava.

Ona se smanjuje ¢im uredaj dosegne radnu
temperaturu.

Brujanje proizvodi kompresor. To moze
postati malo jaCe kada se kompresor
ukljuCuje.

Buka u vidu klju€anja i zuborenja koja dolazi
od kruzenja rashladnog medija u cijevima
uredaja, normalna je buka tokom rada.

Upozorenje!

Nikada ne pokusavajte sami popravljati uredaj
ili njegove elektricne komponente. Bilo koji
popravak nacinjen od strane neovlastene
osobe je opasan za korisnika i moze rezultirati
poniStavanjem garancije.

Simbol mmm na proizvodu ili pakovanju pokazuje da se ovaj proizvod ne moze tretirati kao
otpad iz domacinstva. Potrebno ga je odloZiti na definirano mjesto radi recikliranja
elektricne i elektronske opreme. Kada se pobrinete da se proizvod odlozi na pravilan
nacin, pomoci Cete sprjeCavanje potencijalno negativnih posljedica po Zivotnu sredinu i
zdravlje ljudi, do kojih bi inae doslo nepravilnim odlaganjem proizvoda. Za viSe detaljnih
informacija o recikliranju ovog proizvoda, molimo kontaktirajte lokalni gradski ured, sluzbu
za odlaganje kabastog otpada ili prodavnicu u kojoj ste kupili proizvod.
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YnaTtcTtBo 3a ynotpeba

Bu yectutame Ha nsdopor!

3aMp3HYBa4oT KOj LUTO ro KynuBTe € eAeH oA npousBoauTte
Ha BEKO u npeTtctaByBa XapMOHWYEH CMOj Ha TexXHUKaTa
Ha 3aMp3HyBake W eCcTeTCKMoT wusrnen. Vima HoB un
aTpakTuBeH Au3ajH M npoussedeH e crnpema Esponckute wn
HaUMOHaNHWTE CcTaHgapan KoM ro rapaHTMpaaT HerosoTo
YHKUMOHUPAkEe M CUTYPHOCHUTE KapakTepucTtukun. Bo wucto
BpeMe, CpeTCcTBOTO 3a pasfnagyBawe, R600a, He Bnujae
LUTETHO Ha OKONMHaTa M Ha O30HCKaTa Ayrika.

3a pga ro pobuete HajpobpoTo o4 BaAWMOT 3aMp3HyBad,
BHMMATESNHO NpoyunTajTe r'Mm nHopmaummTe Ko ce gageHu BO
OBa ynaTcTBO.

CoBeTun 3a peuuknupamwe Ha cTapuorT
anapar

AKO BalUMOT HOB KyneH ypeAd ro saameHyBa BallMOT CTap ypea,
Mopa ga rv umate BO NpenBua criegHUTe acrnekTu:

Crapuot ypea He e 6es3BpegeH otnagok. OTCTpaHeTe ro crapuoTt
ypen cnopepn craHgapaute 3a peuuknupamwe. KoHTakTupajte rm
NOKanHUTE MHCTUTYLIMW KOU ja MMaaT Taa HaanexHocT.

BawwoTt ctap ypen moxe fga ce peumknumpa. Hanpesete rn cnegute
yekopuTe:

- UCKNy4YeTe ja MallnHaTa oA LUTeKep;

- OTCTpaHeTe ro CTPYjHMOT kaben (npeceyeTe ro);

- n3pagete rm Gpasute of BpaTtata (ako uma) 3a ulberHyBawe
noBpean Ha Aeua gogeka cu urpaat M OnacHOCTU MO HAUBHUOT XXUBOT.
AnapaTtoT coapXum M30nMpayvkn CynctaHumm u peoH (pasnagysad)
Kon BGapaat npaBunHa peuunknaxa.

OpurnHanHute pesepBHU genoBu ke M gobusate 10 rogmHm no
AaTyMoT Kora e HabaBeH Npon3BOAOT.

OBOj ypen He e HameHeT 3a ynoTpe6a o CTpaHa Ha NUuUa Co HamMarneHu (PU3NYKU, CEH3O0PHMU
MU MEHTarlHn CNOCOGHOCTM MM CO HEeOOCTaTOK Ha MCKYCTBO M 3Haewe, OCBEH Kora ce
HagrneayBaHU UMM UM ce AafeHU MHCTPYKLUM 3a KOPUCTEHETO Ha YpeaoT o4 CTpaHa Ha nuue
KOe € OAroBOPHO 3a HUB.

Heuarta Tpe6a oa ce HaagrneayBaHu 3a Aa He Urpaar co ypenor.

25




Peuuknupamwe Ha nakyBadkuTte
MaTepujanu

BHumaHue!

He nosBonysajTe geuaTa ga cu urpaart co
nakyBa4kuTe maTtepujanu unm co AesioBu of
HuB. MNocToun pu3KK of 3agyLlyBare o4
KapTOHOT UNN NAACTUYHUOT PUnm.

3a npeBeHUuja o owTeTa Ha ypedoT 3a
BpeME Ha TPaHCMNOPTOT, CUTE NaKyBa4vKu
Martepujanu ce ansajHMpaHn BO COrracHoCT
CO peuuknmpaykuTe bapara u 3a 3alTnTa Ha
YoBEKOBaTa OKONKMHA.

BAXHO!

Mpea aa ro ykny4nte ypenoT, BHAMATENHO
npounTajTe ro oBa ynaTtcTBo 3a ynotpeba.
YnaTtcTBOTO COAPXN BaXKHN MHGDOpMaLMK 3a
WHCTauauujaTta, ynotpebata un ogpXyBaHheTo
Ha anapaToT.

MNpownsseayBa4oT e ocnoboaeH og
O4roBOPHOCTA aKo He ce npuapKyeaTte Ha
NHopMaLmMnTe cogp)KaHn BO ynaTCTBOTO.
3ayyBajTe ro ynatCTBOTO 3a UAHU
noTceTyBamAa.

BHUMAHMUE!

YpenoT Tpeba Aoa ce KOPUCTU caMo 3a
npeaBugeHaTa uen (ynorpeba Bo
AOMaKUMHCTBOTO), HA COOABETHU MecCTa,
3alITUTEH o4 AO0XA, Bnara unv gpyru
aTMocdepcku BnuvjaHuja.

YnatcTBO 3a TpaHcnopT

AnapartoT Tpeba fga ce TpaHcnopTMpa camo
BO BepTuKanHa nonoxba. Kytujata Bo koja
LUTO € CnaKyBaH anapaTtoT He CMee Ja ce
OLUTETM 32 BPEME Ha TPAHCMNOPTOT.
TpaHcnopToT MOXe [a ce U3BPLUN N BO
XOpM30HTanHa nosuumja Bo COrnacHoCT co
O3HaKMTe Ha NakyBaweTO. Bo oBaa cutyaumja
ce npenopavyBa Aa He Ce KOpUCTU anapaToT
HajMmarnky 4 yaca 3a ga ce ctabunmsumpa
COCTaBOT.

HenpuapXyBaweTo KOH OBME MHCTPYKLUU
MOXe [Aa pe3ynTupa co olTeTyBahe Ha
KOMMNPeCcopoT 1 NpaBaTa Ha rapaHumjaTa
Hema [a MMa BaXXHOCT.
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NMpeaynpepnyBawa n onwTuU
coBeTH

® He ro ykny4dyBsajTe ypeaoT BO CTpyja ako
CTe NpUMEeTUNE HeKoja rpeLuKa.

e [lonpaBkuTe Tpeba Aa rm n3segysaat camo
KBanudukyBaHu nuua.

e Bo cnegHuTe cuTyauun, Be MONMME Aa ro
NCKNy4nTe ypeaoT o4 CcTpyja:

- KOra ro ogMp3HyBare ypeaoT

- KOra ro YicTuTe ypenot

3a uckny4yyBame Ha ypeaoT oA cTpyja, co
efHaTa paKa ApXxeTe ro WTekepoT a co
ApyraTa nosnevete ro kabennor!

e ObGesbenere MMHMMareH NPoOCTop nomery
ypenoT 1 suaoT Ha Koj e ypeaoT HacroHeT.

e He ce kayyBajTe Ha ypeor.

e He vm gosBonyBajTe Ha geuarta ga cu
urpaart co ypenoT unuv Bo ypeaor.

® Hukorall He KOpUCTUTE eNEKTPUYHM
anapaTtu BO 3aMp3HyBa4oT.

e He ro kopuctute ypefoT BO 6nmM3nHa Ha
ypeam 3a rpyn, nopeT unm apyrm n3Bopu Ha
TONSIMHA M OraH.

e He ro octaBajTe ypeaoT OTBOPEH NOAOSro
OKTKOJIKY LUTO € NoTpebHO Aa noctasute
XpaHa unu ga ja nssaguTe.

e AKO ypeaoT He paboTu, He NOCTaByBa|Te
XpaHa BO Hero.

e He yyBajTe npon3Boau BO HErO Kou cogpxaTt
3ananuBem UIN eKCNO3MBHM COCTOJKM.

e He uyBajTe rasumpaHm nujanoum (Cok,
MUHeparHa BoAa, WwamMmnak, UTH.)-
WMwnbaTa Moxe fa ekcnnogupaat! He
3aMp3HyBajTe nujanoun BO NAacTU4HM
WMLLINHbA.

® He KOH3ymupajTe Mpas unu crnagones
ANPEKTHO NO BaAeHETO O 3aMp3HyBau,,
3aToa LWTO MOXe Aa Nnpeaun3BukaaT ONeKoTUHM
nopaan H1uckata Temneparypa.

e Hukoraw He rn gonupajte nagHuTe
MeTarnHu 4enoBu CO MOKpU paLe, 3aToa LTo
MOPKUTE paLe MoXe Aa 3aMp3HaT Ha Taka
nagHnTe NOBPLUMHN.

e 3a 3alTunTa Ha ypenoT 3a Bpeme Ha
TPaHCMNopT 1 cKnagupawe, Toj e 06e3beaeH co
nsonaupja nomery BpataTta 1 BHaTpeLLHOCTa
(Ha npegHwoT 1 3agHuoT aen). OBaa u3onauyja
Tpeba ga ce OTCTpaHu Npep BKIydyBaHeTO Ha
ypenort, u pabotara co Hero.



BuwokoT Ha Mpa3 Ha pamkaTta u nonuumTe
Tpeba fa ce oTcTpaHyBa perynapHo co
nNNacTUYHMOT anar Koj e 06e3beneH co
ypepnoT. [p1ucycTBOTO Ha HaTanoXeHnoT Mmpas
OHEeBO3MOXYyBa NPaBWIHO 3aTBapake Ha
BpaTarta.

® AKO He ro KOpuCTUTe ypeaoT HEKOSKY AeHa
He ro Nckny4vysajTe o cTpyja. Ho ako He ro
KOpUCTUTE NOAONr nepuog (Np.roguileH
OLIMOp) , HanpaBeTe ro CnegHoTo:

- UCKNy4YeTe ro ypeaoT o4 CTpyja;

- U3npasHeTe ro ypenor;

- OAMP3HeTE ro N NCHNUCTETE IO;

- OCTaBeTe ja BpaTaTa OTBOpEHa Aa cnpeyuTe
CTBapake Ha HernpujateH MMpuc.

e Ako KabenoT 3a HanojyBaH-€ € OLUTETEH,
MCTUTOT MOpa [a ro CMeHaT NpoM3BOAMTENOT,
OBlaCTEH CepBMUCEP WU CITUYHU
kBanudukyBaHun nuua 3a ga ce nsberHe
PU3NIK.

e Ako BalMOT ypea uma bpasa 3a
3aknyyyBake, OPXKUTE ro 3aKnyyeH 1 ctaBeTe
ro Krny4oT Ha CUrypHO MecTO noganeky o
nodartoT Ha geuarta. AKO ro genoHuparte
ypenoT, oHecnocobuTe ja 6paeara, 3a ga He
MOXe Aeuarta ga ce 3arfnasaT BO Hero.

NMopecyBawe

OBoj ypea e omsajHupaH ga paboTtu Ha
TemnepaTypa Ha okonnmHaTa nomery +10°C u
+43°C (SN-T knaca). [lokonky
TemnepaTtypaTta e Hag +43°C, moxe faa ce
3ronieMu Temneparypara Bo ypeaor.
Ypenot noctaeeTe ro noganeky o TonfoTHU
n3sopu. NoctaByBaweTO BO TOoNna coba,
OVPEKTHOTO M3M0XyBaHe Ha COHLE Uin BO
6n13nHa Ha pagujaTop, WNopeT, nevka, Moxe
Aa ja aronemMmu noTpoLuyBaykaTa Ha eHepruja a
Aa ro Hamarnu BeKOT Ha Tpeke Ha ypeaoT.
e Be monvme ga rv ogpxyBarte criegHuTe
MUHMManHWN pacTojaHuja:

¢ 100 cm opf WNOpPET Ha jarneH unu yroe,

e 150 cm o eKNKTpUYEeH N NANHCKA LUMOPET.
e Ocurypajte cnoboaeH NpoToK Ha BO34yX
OKOny anapaToT, NPUAPXKYBajkn ce Ha
pacTtojaHujaTa og NpBuoT gen.
CnowuTte rn goctaBeHUTe 4enNoBu 3a
OAlPXXyBaH-€ Ha NPOCTOPOT Ha KOHAEH3aTopPOT
(Ha 3agHaTa cTpaHa) (cnuka )
e [locTaBeTe ro ypeaoT Ha COBPLUEHO U CYBO
MECTO.
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ENeKTPpUYHO NpUKny4vYyBakwe

Bawwmot anapat e HameHeT ga paboTtu Ha
egHoasHa cTpyja og 220-240V/50 Hz. TMpen
yKIydyBak€ Ha anapaToT, Be Monume aa
BHMMaBaTe Ha NapameTpuTe Ha CTpyjaTa BO
BaLUMOT AOM (HaroH, TUM Ha CTpyja,
dpekdeHumja) ga ce coBnaraaTt co
napameTpuTe Ha ypeaoT.

NHpopmauumTe 3a HANOHOT M NOTPOLLYBaYKaTa
Ha eHeprvja ce JafleHn Ha O3HakaTta Koja ce
Haora Ha 3agHaTta cTpaHa Ha ypeaorT.

e EnekTpuyHata nMHCTanauumja Mmopa ga rv
3a10BOJTyBa 3aKOHCKUTE HOPMW.

« 3azeMjyBat€TO Ha ypeaoT e
3apomkutenHo. NMpousseayBavyoT Hema Aa
Ouae oaroBopeH 3a 6MNo KakBa WwTeTa Hapg
oco6uTe, XMBOTHUTE UMW NpeaAMeTUTE KOU
MOXe Aga ouaaTt nocneguua oa
HenpuApXyBaweTO KOH oapeaeHuTe
HOpPMMW.

¢ YpenoT e onpemMeH co kaben n yTukay
(eBponckn Tun, o3HadeH 10/16 A) co
ABOMOSIEeH KOHTaKT 3a 3a3eMjyBare nopaau
CUIYPHOCT. AKO LUTEKEPOT HE € O UCT TuN
Kako yTukadoT, nobapajte nomoLl og
KBanudpurkyBaH enekTpmuyap 3a fa ro 3aMeHm.

e He kopucteTe npogormkeH kaben n
TpoLUTEKEP.

McknyyyBamwe Ha ypeaor

WcknyyyBarweTo Mopa Aa ce usseaysa co
NCKMyYyBaH-€ 0f LUTEKEP CO MOMOLL Ha
NpekrHyBay co [Ba nona Koj ce noctaByBa
npen LWTeKeporT.

PyHKUMOHUpaHE

Mpen oa ro yknyyuTe anapartoT, ucHncTeTe ja
BHaTpeLLHOCTa Ha ypefoT (Buau ,,Yucreme,,.)
Mo 3aBpLUYyBaH-ETO Ha OBaa nocTarka,
NOBTOPHO YKIy4yeTe o ypenoT BO CTpyja U
noaecuTe ro Kon4yeTo Ha TepMocTaToT Ha
cpegHa nosuvumja. 3eneHOTO 1 LPBEHOTO
ceeTno Ha LED mopa ga cesetart. OcrtaseTe ro
ypenotT ga pabotu okony 2 Yaca 6e3 ga
noctaBsyBaTe XpaHa BO Hero.

3amp3HyBake Ha CBeXa XpaHa e
BO3MOXHO nocrie 20 MnuHyTn paboTtemne.



Onuc Ha ypeaoT
(den. 1)

. Pauka Ha BpaTtaTa

. Bpata

. Kopnn

. Cag (nocnyxaBHUK)

. KyTnja Ha TepmocTtatoT

. [len 3a ogpxyBake Ha pacTojaHue 3a
TpaHcnopT

OO WNEF

Onepupamwe Ha
3aMp3HyBau4oT

Modecyeawe Ha memnepamypama

TemnepaTtypaTa Ha 3aMp3HYyBa44oT ce
nogecyBa CO Kon4ye Ha TepMOoCTaToT,
nosunumnja ,MAX” e HajHMCKaTa TemnepaTypa.
MocTurHyBaw€TO Ha TemnepaTypaTa e
pasnU4HO M 3aBUCK O YCIIOBUTE Ha
ynotpeba, Kako LTO ce: MecToTO Ha Koe e
nocTaBeH, TeMnepaTtypaTta Ha OKoNnuHaTa,
3a4eCcTeHOCTa Ha OTBapakeTO Ha BpaTaTa,
KonnymMHaTa Ha xpaHa un gp. lNonoxbaTa Ha
KOMYeTOo Ha TepMOCTaTOT Ke Ce MeHyBa
cnpema osue caktopu. O6MYHO, ako
TemnepaTypaTa Ha okonuHaTta e 32°C,
TepMmocTaToT Ke Buae npunarogeH Ha
cpegHata nosvuuja.

CurHanHara Tabna ce Haora Ha npegHuOT
Aen Ha 3aMp3HyBa4oT

1. Konye 3a nogecyBawe Ha TepMoCTaToT -
nogecyBake Ha BHaTpellHaTa Temneparypa.
2. 3eneHa LED cujanuua - nokaxxyesa geka
ypeaoT npuma cTpyja.

3. UpseHa LED cujanuua - cBeTu ako
TemnepaTypara BO 3aMpP3HYBayoT €
npesucoka. LED cujanuuaTta ke cBeTU OKOSKY
15-45 MnHYTO Nocre yKny4yyBaHweTo Ha
ypenot. Ako LED cujanuuaTta ce yknyuum 3a
BpemMe Ha (PYHKLUMOHUPaH-ETO, TOa 3Ha4u
heka nma geqexT.

4. TopTokanoBo Konye - 6p30 3aMp3HyBaHE -
CO NPUTUCKaH-€ Ha NOPTOKarioBOTO KOM4e,
KapaKTepucTukaTa ce yKryvyyBa 1 nokaxysa
Aeka ypedoT 3anoyvHarn co Ha4yMHoOT Ha paboTta
,,0P30 3aMp3HyBake,, 3a JeaKTMBMpah-e Ha
oBaa oyHKuUMja, MOBTOPHO MPUTUCHETE o
KOMYETO M CBETIIOTO Ke Ce UCKIYYN.

Tpu LED cujanuum Bu gasaat nHpopmaumm
3a HAYMHOT Ha paboTereTo Ha ypeaorT.

YnatcTBO 3a ynotpeba

CoBeTHn 3a YyBakwe xpaHa

OBOj ypea e HaMeHeT 3a YyBar€e Ha
3aMp3HaTa XpaHa nogonr nepmos Kako u 3a
3aMp3HyBaH-€ Ha CBeXa XpaHa.

EneH o rmaBHUTE enemMeHTu 3a yCnewHo
3aMp3HyBaH-€ € NakyBaH-EeTO.

[Mpn nakyBaweTO MOpa Aa ce 3anasar
cnegHuTe paboTu:HenponyLwTakeHa BO3ayX,
OTMNOPHW HA HUCKM TeMnepaTypu, OTNOPHN Ha
TEYHOCTU, MacHOTUK, BoAEHA Napea, MUPUC U
Aa MoXe fa ce muar.

CnegHnte TMNOBK Ha NakyBaka
3agoBonyBaaT ropeHaBeaeHnTe bapama:
nnacTuym n anyMmMHUymMcku oonum,
NNacTUYHM 1 anyMUHUYMCKKN Kecu, YaLum og,
KapTOH KOW Ce npemadkaHun co BOCOK Ui
NNacTUYHM YaLwn.

BAXHO!

- 3a 3aMp3HyBat€e Ha CBeXa XpaHa,
KOpUCTeTe ja KopnaTa BO ypeaoT.

- He nocTtaByBajTe roniema KosimynHa Ha
XpaHa BO ypeaoT uctoBpemeHo. Ksanutetor
Ha XpaHaTta Hajgobpo ce oap>KyBa ako
3aMp3HyBaH-ETO € WTOo Nobp3o. 3artoa ce
coBeTyBa Ja He ro npeMmnHyBaTe KanaumteToT
Ha nosnHewe HaBeneH BO ,MHdopmaunn 3a
ypenot". 3a fa ro Hamanute BpemeTo 3a
3aMp3HyBaHh€, NPUTUCHETE ro KOn4yeTo ,,6p30
3aMp3HyBahe,,.

- CBexaTta xpaHa He cMee fa aojae Bo
KOHTaKT CO BeKe 3aMmp3HaTtaTta xpaHa.

- 3amp3HaTaTa XpaHa Koja CcTe ja kynune,
MOXe [a ce NocTaBu BO 3aMp3HyBa4voT 6e3
nogecyBawe Ha TEPMOCTaTOT.

- AKO Ha nakyBaw-€TO He e HaBedeH JaTyMOT,
KaKo OMLUT NOAaToK 3eMEeTE ro HajMHOry Tpu
MeceLMm.

- XpaHaTa, Aypu 1 ako € AerlyMHO 3aMp3HaTa,
He cMee NOBTOPHO Aa ce 3aMp3HyBa. Mopa
[a ce KOH3ymMupa Unu ga ce npuroTeun na
noToa fa ce 3aMp3HyBa.

- MasupaHuTe nNujanoumn He cmee fa ce yyBaaT
BO 3aMp3HYBay4oT.

- Bo cny4aj Ha npekuH Ha cTpyja, He ja
OoBapajTe BpaTaTa Ha 3aMp3HyBa4oT. Ha
CMp3HaTaTta xpaHa Hema ga n buge HUWTOo
aKo MPeKNHOT Tpae nomMarsky o 36 yaca.



He 3abopaeajme!

NMocne 24 yaca, oTKako xpaHaTa e
noctaBeHa BHaTpe, NpeKUHTeTe ja
¢dyHKumjaTta ,,6p30 3aMp3HyBame,, CO
NOBTOPHO NPUTUCKaHE Ha KONYeTo, CO
LITO NOPTOKaNoBOTO CBETINIO Ke ce
MUCKINyu4M.

Oamp3HyBawe Ha ypenoT

e Be coeeTyBame fga ro ogMp3HyBate
ypenoT HajMarky ABa naTu roguLLIHO UK Kora
CNojoT Ha Mpas3oT e npeaeben.

e HacobupaneTo Ha Mpa3s e cocema
HOpMarHo.

e KonnunHaTta Ha popMUpaHNOT Mpas 1
Op3HMHaTa Ha HErOBOTO CO3aaBare 3aBucaT
O[ YCNOBUTE N 3a4eCTEHOCTa Ha OTBapaH-€TO
Ha BpaTaTa.

e Be coBeTyBame ga ro ogmpaHyBaTte
3aMp3HYBa4YoT KOra KonnymMHaTta Ha xpaHa BO
Hero e nomana.

e [lpea oomMp3HyBawe€TO, MOCTABETE IO
KOMYEeTO Ha TEPMOCTATOT Ha HajBMCOKa
nonoxoa Taka ga xpaHaTta buge WTo noseke
3amMpa3HaTa.

- UCKNy4YeTe ro ypeaoT o4 cTpyja.

- U3BaZleTe ja 3aMp3HartaTa xpaHa, 3aMmoTajTe
ja BO HEKOSKY NMUCTOBW XapTuja 1 cTaeeTe ja
Ha fagHo MecTo.

3emeTe ja pasnagHaTa nno4va u ctasuTe
ja nog 3aMp3HyBa4oT BO NpagBel, Ha
LeBKaTa 3a uctekyBawe.M3pagute ro
yenoT. BogaTa kKoja ncrtekyBa ke ce
oanesa Bo nocebHa nnoya. lNocne
TOMEHETO HA MPA30T N UCTEKYBAHETO Ha
BoAaTta, n3bpuiwieTte ro co Kkpna unm
CyHrep u notoa npebpuwnte 3a ga ce
ncywmn. BpateTte ro yenot HasaT Ha
mecToTOo. (Cnuka 6)

3a 6p30 Tonewe ocTaBeTe ja BpaTaTa
OTBOpPEHa.

He KopucTuTe ocTpu MeTanHu npeameTu
3a OTCTpaHyBaH€e Ha MpPa3oT.

He kopucTtuTe heH 3a cywere Koca unu
eNeKTPUYHM anapaTu 3a rpeete 3a
OAMpP3HYBaHse.
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Yucterwe Ha BHaTpelwHoOCTa

lMpen pga crapTyBaTe Co nocrankarta Ha
4YnCTeHe,UCKNyYeTe ro ypeaoT o Wwrekep.

« Ce npenopayysBa ga ro Y4CTuUTE Kora Ke ro
pasmp3HeTe.

 /IamueTe ja BHaTpeLLHOCTa CO Mriaka Boga
BO KOja CTe gogarne npupoaeH getepreHTt. He
ynoTpebyBajTe canyH, JeTepreHT, aueToH Kou
MOXe [ia ocTaBaT YyaeH MUpUC.

« N36puwieTte co BNaxeH CyHrep n ucywiete
CO MeKa Kkpna.

3a BpeMe Ha oBaa nocrarka, BHumaBajTe ga
He HaBrese BoJa BO TepmariHaTa unsonauuja
Ha ypenoT, Koja MOXe [a npeavsBuka
HenpujaTeH MMpuc.

He 3abopaBajTe ga ja ncuncrete pelletkara
Ha BpaTaTa nocebHo nog pebparta co yncta
Kpna.

Yucterwe Ha HaaBOpeLWHOCTA

e YucreTe ja HagBopeLHOCTa Ha anapaToT
CO CyHrep NOTOMeH BO Miaka canyHecTa Boga
1 n3bpuieTe ro NoToa Co CyBa U HEXHa Kpra.
e YncrenweTo Ha HagBOpELLHOCTA Ha
KOMMOHEHTUTE O KOSIOTO 3a pasnagysare,
(komnpecopoT, KOHAEH3ATOPOT, LIEBKUTE 3a
noBp3yBawe) Tpeba fa ce nssege co
ynotpeba Ha npaBoCMyKarska Ha Koja Ke ja
NOCTaBUTE HEeXHaTa YyeTka. 3a BpemMe Ha
nocrtankaTa BHUMaBajTe 4a He ' n3Bne4veTe
Kabnute nnu ga rm otkayeTe LeBKkuTe.

He ynoTpebyBajTe abpa3mBHU cpeTcTBa U
AeTepreHTu !

« [locne 3aBpLlyBaH-€TO HA YNCTEHETO,
BpaTeTe r JogaTouuTe Ha HUBHOTO MECTO U
KOHEKTUpajTe ro BO LUTEKEP YpeaoT.



Boauy 3a oTkpuBamwe Ha
aedektTun

YpenoTt He paboTum.

e /Ima npekunH Ha cTpyja.

o CTpyjHMOT kaben He e nHcepTupaH fobpo
BO LUTEKEpPOT.

e OcurypayoT € NperopeH.

® TepmocTtaToT e Ha ,,OFF” uckny4yeH.

TemnepaTtypaTa He e 4OBOJIHO

HUckKa (upBeHO cBeTno Ha LED

YKITy4eHO).

e XpaHarta ro cnpedyysa 3aTBapah-eTO Ha
BpararTa.

® YpeaoT He e NOCTaBeH NpaBuUITHO.

e YpenoT e nocTtaBeH MHOry 6nm3y oo
TOMNOTEH N3BOP.

e Kon4yeTo Ha TepMOCTaToT HE € Ha NpaBuHa
nosuuuja.

NMpekymepHo dopMuparme Ha Mpas
e BpaTata He 6una 3aTBopeHa npaBusiHO.

CnepHoTo He npeTcTtaByBa AedgekT
e MoXHOTO KnaTehe 1 yaapu Kov goaraat of
anapartoT: uMpKyraumja Ha cpeTCTBOTO 3a

nagewe Ha COCTaBoT.

YnaTtcTtBo 3a ynotpeba

Byka 3a Bpeme Ha onepupakeTo

Bo cornacHocT aa ce oapxu nogeceHara
TemnepaTypa, KOMNPecopoT Ha ypeaoT
cTapTyBa NepuoanyHo.

BykaTta Koja MOXe fa ce cnyliHe BO Baksu
cuTyaumm e coceMa HopMarHa.

Bykata ce HamarnyBa WTOM ype[orT ke ja
NnocTuUrHe TemnepaTypara Ha onepupame.

BykaTa Ha Bpyen-e ce npaBu o,
komnpecopoT. lNocTaHyBa mManky nocunHa
KOra KOMMNpecopoT cTapTyBa.

ByuyaBaTa of KNOKOTOT M LUYMOSNEHETO
aoaraaTt o4 uupkynaumjata Ha (ppeoHoT BO
LEeBKMTE Ha ypedoT e HopMarHa by4yaBa.

lMpedynpedyeame !

Hukoraw He ce obuayBajTe camu ga ro
nonpasaTe ypeaoT Unu enekTpuyHnTe
koMrnoHeHTU. Cekoja nornpaeka HanpaBeHa o[,
HeaBTOpPM3MPaHO Nu1Le e onacHa no XnBoToT
N MOXe Aa pesynTupa co NOoHyLTyBaHe Ha
rapaHuujaTa.

Cum6onoT Il Ha NPOU3BOLOT UMK Ha NakyBaHk€TO MHAMLUMPA AEKa Npon3BoAo0T He Tpeba
Aa ce TpeTupa Kako gomalleH otnag. Tpeba ga ce npegage Ha cooaBETHO MECTO Kaje
LUTO Ce peunknupa eneTpoHcka n enektpmyHa onpema. Co Toa WTO Ke ce ocuryparte aeka
npou3BodOT € OTCTpaHeT npaBWUNHO, Ke MNOMOrHeTe BO MPEBEHTUPAHETO Ha
noTeHUMjanHMTe HeraTtMBHU Nocrneguum Bp3 OKONMHATa M YOBEKOBOTO 34paBsje, Kou ce
npeamusBvkaHW O HenpaBuUITHO OTCTpaHyBawe Ha nNpous3BoAaoT. 3a noaetasnHu
MHdOpMaUUKM BO BpCKa CO PELMKIIMPaHeTO Ha OBOj NMPOU3BOA, Be MOSIMMEe KOHTaKTupajTe
M noKanHuTe BnacTu, OBNacTeHN CEPBMCEPU UMK NPOAaBHULATA Kage LWTO CTe ro Kynune
NnpPoOM3BOAOT.
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Urime pér zgjedhjen tuaj!

Arka ngrirése té cilén e keni bleré gjendet né spektrin e
produkteve BEKO dhe pérfagéson njé bashkim harmonik té
teknikés sé ngrirjes me pamjen estetike. Ka njé disenjo té ri
térhegés dhe éshté e konstruktuar sipas normave europiane
dhe ndérkombétare, té cilat garantojné funksionimin e saj dhe
vetité e sigurisé. Njékohésisht, mjeti ftohés gé pérdoret, R600a,
éshté ekologjik dhe nuk démton shtresén e ozonit.

Pér ta pérdorur ngrirésin tuaj mé sé miri, ju rekomandojmé té
lexoni me kujdes informacionet né kéto udhézime pérdorimi.

Késhilla pér riciklimin e aparatit tuaj té vjetér

Né qofté se aparati juaj i sapobleré zévendéson njé aparat mé
té vjetér, duhet té kini parasysh disa aspekte.

Aparatet e vjetra nuk jané hekurishte pa vleré. Kthimi i tyre pér
riciklim jo vetém e ruan mjedisin, por edhe mundéson nxjerrjen
e léndéve té para té réndésishme.

Béjeni aparatin tuaj té vjetér té papérdorshém:

- shképuteni aparatin nga burimi i energjisé;

- higni kabllon elektrike (priteni);

- higni bravat eventuale nga dera pér t&€ ménjanuar mundésiné
e bllokimit t& fémijéve qé luajné brenda, dhe té rrezikimit té
jetés sé tyre.

Frigoriferét pérmbajné materiale izoluese dhe mjete ftohése, té
cilave u duhet njé riciklim i miréfillté.

Pjesét origjinale té ndérrimit do té ofrohen pér 10 vite, pas datés
sé blerjes sé produktit.

Ky aparat nuk parashikohet pér pérdorim nga persona me aftési té kufizuara fizike,
shqisore ose mendore ose mungesé pérvoje dhe njohurie, pérderisa nuk mbikéqgyren ose
udhézohen pér pérdorimin e aparatit nga njé person pérgjegjés pér siguriné e tyre. Fémijét
duhet té mbikéqyren pér té siguruar gé té& mos luajné me aparatin.
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Riciklimi i ambalazhit

KUJDES!

Mos lejoni gé fémijé té luajné me
ambalazhin ose me pjesé té tij. Ekziston
rreziku i asfiksisé me pjesé té kartonit té
valézuar dhe me fletén e plastikut.

Pér té arritur te ju né gjendje té miré, aparati u
mbrojt me njé ambalazh té pérshtatshém. Té
gjitha materialet e ambalazhit jané té
pajtueshme me mjedisin dhe té riciklueshme.
Ju lutem na ndihmoni pér ta ricikluar
ambalazhin duke e mbrojtur mjedisin!

E RENDESISHME!

Para se ta vini aparatin né pérdorim, lexojini
kéto udhézime me kujdes dhe né térési.
Pérmbajné informacione té réndésishme pér
ngritjen, pérdorimin dhe mirémbajtjen e
aparatit.

Prodhuesi éshté i liré nga ¢farédo pérgjegjésie
né gofté se informacionet né kété dokument
nuk respektohen. Ruajini udhézimet né njé
vend té sigurté pér t'i arritur lehté né rast
nevoje. Gjithashtu mund té jené té dobishme
mé pas pér njé pérdorues tjetér.

KUJDES!

Ky aparat duhet té pérdoret vetém pér
géllimin e tij té parashikuar (pérdorim
shtépiak) né zona té pérshtatshme, larg
shiut, lagéshtisé ose kushteve té tjera té
motit.

Udhézime transporti

Aparati duhet té transportohet sipas
mundésisé vetém né pozitén vertikale.
Ambalazhi duhet té jeté né gjendje perfekte
gjaté transportit.

Né gofté se gjaté transportit aparati u vendos
né pozitén horizontale (vetém sipas
shénimeve mbi ambalazhin), rekomandohet
gé para vénies né pérdorim, aparati té lihet
pér 4 oré, késhtu gé garku ftohés té
stabilizohet.

Mosrespektimi i kétyre udhézimeve mund té
shkaktojé avariné e motorkompresorit dhe
anulimin e garancisé sé tij.
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Udhézime pér pérdorim

Paralajmérime dhe késhilla
té vecanta

® Mos e lidhni aparatin me korrent nése keni
VEneé re njé defekt.

e Riparimet duhet t& béhen vetém nga
personel i kualifikuar.

e NE& situatat vijuese ju lutem higeni aparatin
nga rrjeti:

- kur shkrini plotésisht akullin e aparatit;

- kur e pastroni aparatin.

Pér ta hequr aparatin nga priza, térhigeni
fishén, jo kabllon!

e Siguroni hapésirén minimale midis aparatit
dhe murit kundér té cilit éshté vendosur.

e Mos u ngjitni mbi aparatin.

e Mos lejoni gé fémijé té luajné ose fshihen
brenda aparatit.

e Mos pérdorni kurré aparate elektrike brenda
ngrirésit pér hegjen e akullit.

e Mos e pérdorni aparatin prané aparateve
nxehése, sobave ose burimeve té tjera
nxehtésie dhe zjarri.

e Mos lini derén e ngrirésit té hapur mé
shumé sesa nevoijitet pér ta véné ose nxjerré
ushgimin.

e Mos e lini ushgimin né aparat né qofté se ai
nuk punon.

e Mos mbani brenda produkte qé pérmbajné
gazra té ndezshme ose té shpérthyeshme.

e Mos mbani pije shkumézuese (Iéng, ujé
mineral, shampanjé etj.) né ngrirés: shishja
mund té shpérthehet! Mos ngrini pije né
shishe plastiku.

e Mos hani kube akulli ose akullore
menjéheré pas nxjerrjes nga ngrirési sepse
mund té shkaktojné "ndezje ngrirési".

e Mos prekni kurré pjesé metalike ose
ushqgim té ngriré me duar té lagéshta sepse
duart tuaja mund té ngrihen shpejt mbi
sipérfaget shumé té ftohta.

e Pé&r mbrojtjen e aparatit gjaté magazinimit
dhe transportit, ai €shté i pajisur me ndarés
midis derés dhe dhomézés (né anén e
pérparme dhe né anén e pasme). Kéta ndarés
do té higen para se aparati té vihet né
pérdorim.



e Depozitimi i tepért i akullit mbi kornizén dhe
koshat duhet té higet rregullisht me kruajtésen
e furnizuar prej plastiku. Mos pérdorni pjesé
metalike pér ta hequr akullin.

Prania e kétij grumbullimi akulli e bén mbylljen
e sakté té derés té pamundur.

o NEé qofté se nuk e pérdorni aparatin tuaj pér
disa dité, nuk rekomandohet ta fikni. Né qofté
se nuk e pérdorni pér njé periudhé mé té gjaté,
ju lutem veproni si vijon:

- higeni aparatin nga priza;

- mbylleni ngrirésin;

- shkrini akullin dhe pastrojeni;

- mbajeni derén té hapur pér té evituar
formimin e erérave té pakéndshme.

e Kablloja elektrike mund té zévendésohet
vetém nga njé person i autorizuar.

e Né qofté se aparati juaj ka njé bravé,
mbajeni t& mbyllur dhe ruajeni ¢elésin né njé
vend té sigurté té paarritshém pér fémijé. Né
gofté se ménjanoni njé aparat me bravé, bé&jeni
té papérdorshme. Kjo éshté shumé e
réndésishme pér té evituar zé€nien e fémijéve
brenda, gjé qé mund té shkaktojé humbjen e
jetés sé tyre.

Pérgatitja

Ky aparat u konstruktua pér njé pérdorim né
njé temperaturé ambienti midis +10°C dhe
+43°C (klasa SN-T). Né qofté se temperatura e
ambientit éshté mbi +43°C, temperatura brenda
aparatit mund té rritet.
Ngriteni aparatin larg ¢do burimi nxehtésie dhe
zjarri. Nése e vendosni né njé dhomé té
ngrohté, ndikimi i drejtpérdrejté i rrezeve té
diellit ose aférsia e njé burimi nxehtésie
(ngrohése, soba, furra) do té rrisé harxhimin e
energjisé dhe té shkurtojé jetén e produktit.
¢ Ju lutem respektoni distancat vijuese
minimale:

¢ 100 cm nga soba gé funksionojné me

gymyr ose nafté;

¢ 150 cm nga soba elektrike dhe me gaz.
e Siguroni garkullimin e liré té ajrit pérreth
aparatit duke respektuar distancat né pikén 2.
Montoni ndarésit e furnizuara mbi
kondensatorin (mbi anén e pasme) (artikulli 3).
¢ Vendoseni aparatin né njé vend plotésisht té
sheshté, té thaté dhe té ajrosur miré.
Montoni aksesorét e furnizuar.
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Lidhja elektrike

Aparati juaj parashikohet té funksionojé me njé
tension njéfazor prej 220-240 V/50 Hz. Para se
ta fusni aparatin né priz&, ju lutem vini re gé
parametrat e rrjetit elektrik né shtépiné tuaj
(tensioni, tipi i korrentit, frekuenca) té pérputhen
me parametrat e funksionimit té aparatit.

¢ Informacionet pér tensionin e furnizimit dhe
energjiné e thithur jepen né etiketén e shénimit,
gé gjendet mbi anén e pasme té ngrirésit.

¢ Instalimi elektrik duhet té pérputhet me
kérkesat e ligjit.

e Tokézimi i aparatit éshté i detyrueshém.
Prodhuesi nuk mban asnjé pérgjegjési pér
déme ndaj personave, kafshéve ose
sendeve gé mund té shkaktohen nga
mosrespektimi i kushteve té pércaktuara.
e Aparati éshté i pajisur me njé kabllo
elektrike dhe njé fishé (tipi european, i
shénuar 10/16A) me kontakt té dyfishté
tokézimi pér siguri. Né qofté se priza nuk
éshteé tipi i njéjté si fisha, ju lutem kérkoni nga
njé elektricist i specializuar ta ndérrojé.

e Mos pérdorni pjesé zgjatjeje ose adaptatoré
té shuméfishté.

Fikja
Fikja duhet té jeté e mundur duke hequr fishén

nga priza ose me ané té njé celési dypolésh pér
rrjetin elektrik t& vendosur para prizés.

Pérdorimi

Para vénies né pérdorim, pastroni brendiné e
aparatit (shih kapitullin "Pastrimi").

Pas mbarimit té pastrimit, futeni fishén e
aparatit né prizé dhe rregulloni celésin e
termostatit né njé pozité t&€ mesme. Llamba
e gjelbér dhe ajo e kuge né bllokun e
sinjalizimit duhet té ndizen. Léreni aparatin
té punojé pér rreth 2 oré pa véné ushqim
brenda.

Ngrirja e ushqimit té freskét éshté e
mundur pas sé paku 20 oréve pérdorimi.



Pérshkrimi i aparatit
(Artikulli 1)

Doreza e derés

Dera

Koshat

Govata

Kutia e termostatit
Ndarési pér transportin

ouhwnE

Pérdorimi i ngrirésit
Pérshtatja e temperaturés

Temperatura e ngrirésit pérshtatet me ané té
celésit té montuar mbi termostatin (artikulli 4),
ku pozita "MAX" éshté temperatura mé e ulét.
Temperaturat e arritura mund té ndryshojné
né varési té kushteve té pérdorimit té aparatit,
si: vendi i aparatit, temperatura e ambientit,
shpeshtésia e hapjes sé derés, pérmasa e
mbushjes sé ngrirésit me ushgim. Pozita e
celésit té termostatit do té ndryshojé sipas
kétyre faktoréve. Zakonisht, pér njé
temperaturé ambienti prej rreth 32°C,
termostati do té rregullohet né njé pozité
mesatare.

Sistemi i sinjalizimit vendoset né anén e

pérparme té ngrirésit (artikulli 5).

Pérfshin:

1. Celés pér pérshtatjen e termostatit -
pérshtatet temperatura e brendshme.

2. llamba e gjelbér - tregon gé aparati
furnizohet me energji elektrike.

3. llamba e kuge — dém — ndizet kur
temperatura né ngrirés éshté tepér e larté.
Llamba ndricon pér 15-45 minuta pas
vénies sé ngrirésit né pérdorim, pastaj
duhet té fiket. Né qofté se llamba vazhdon
té ndrigojé gjaté pérdorimit, kjo do té thoté
gé kané ndodhur defekte.

4. Tasti i portokallté - ngrirja e shpejté - me t'u

shtypur, ndizet llamba ngjyre portokalli, gé
tregon gé aparati ka hyré né modin e
ngrirjes sé shpejté. Dilni nga ky mod duke
e shtypur butonin pérséri, dhe llamba e
portokallté fiket.
Té tri llambat informojné pér modin e
funksionimit té ngrirésit.

Udhézime pér pérdorim

Késhilla pér konservimin e
ushgimeve

Ngrirési synohet ta mbajé ushgimin e ngriré
pér njé kohé té gjaté si dhe té ngrijé ushqgim té
freskét.

Njéri nga elementet kryesore pér njé ngrirje té
suksesshme ushqgimi éshté ambalazhimi.
Kushtet kryesore gé duhet té plotésohen nga
ambalazhimi jané si vijon: té jeté hermetik, té
mMos reagojé me ushqgimin e ambalazhuar, té
jeté i géndrueshém ndaj temperaturave té
uléta, té jeté i papérshkueshém nga léngje,
yndyra, avuj uji, eréra, té jeté i larshém.

Kéto kushte plotésohen nga tipat vijuese
ambalazhimi: fleta plastiku ose alumini, ené
plastiku dhe alumini, gota nga kartoni i
dyllosur ose gota nga plastiku.

E RENDESISHME!

- Pér té ngriré ushqgime té freskéta, ju lutem
pérdorni koshat e furnizuara té aparatit.

- Mos vendosni njé sasi tepér té madhe
ushgimesh pérnjéheré né ngrirés. Cilésia e
ushqgimit mbahet mé miré kur ngrihet sa mé
shpejt thellésisht. Prandaj rekomandohet té
mos tejkalohet kapaciteti i ngrirjes i aparatit,
gé pércaktohet né "Fletén e té dhénave
teknike té aparatit". P&ér té reduktuar kohén
e ngrirjes, shtypni butonin pér "ngrirje té
shpejté".

- Ushgimet e freskéta nuk duhet té hyjné né
kontakt me ushgimet tashmé té ngrira.

- Ushgimet e ngrira, té cilat i keni bleré, mund
té vendosen né ngrirés pa nevojé pér ta
rregulluar termostatin.

- Né gofté se data e ngrirjes nuk pérmendet
né ambalazh, ju lutem merrni parasysh njé
periudhé prej mé sé shumti 3 muajsh si
orientim té pérgjithshém.

- Ushgimet, edhe nése akulli éshté vetém
pjesérisht i shkriré, nuk duhet té ngrihen
pérséri, duhet té konsumohen menjéheré ose
té gatuhen dhe pastaj té ringrihen.

- Pije shkumézuese nuk duhet t& mbahen né
ngrirés.

- Né rastin e njé ndérprerjeje korrenti, mos
hapni derén e aparatit. Ushgimet e ngrira nuk
do té prishen né gofté se ndérprerja zgjat mé
pak se 36 oré.



MOS HARRONI!

24 oré pasi ushgimet u futén brenda, ju
lutem anuloni modin e "ngrirjes sé
shpejté" duke shtypur butonin 4 pérséri
kur té fiket [lamba e portokallté.

Shkrirja e akullit té aparatit

e Ju rekomandoni té shkrini akullin e
ngrirésit sé paku dy heré né vit ose kur
shkresa e akullit té jeté tepér e trashé.

e Grumbullimi i akullit éshté njé dukuri
normale.

e Sasia dhe shpejtésia e grumbullimit té
akullit varet nga kushtet e ambientit dhe nga
shpeshtésia e hapjes sé derés.

e Ju rekomandojmé ta shkrini akullin e
aparatit kur sasia e ushgimeve té ngrira éshté
sa mé e vogél.

e Para shkrirjes sé akullit, rregulloni ¢celésin
e termostatit né njé pozité mé té larté, késhtu
gé ushgimet té ruhen né njé temperaturé mé
té ftohté.

- Higeni aparatin nga priza.

- Nxirrini ushgimet e ngrira, mbéshtillini né
disa fleté letre dhe vendosini né frigorifer ose
njé vend té ftohté.

Merrni panelin ndarés dhe vendoseni nén
ngrirésin né drejtimin e tubit gé pikon ujé. Higni
shtupén bllokuese. Uji rezultues do té mblidhet
né govatén e posacme (panelin ndarés). Pas
shkrirjes sé akullit dhe rrjedhjes sé uijit, ju lutem
fshijeni me njé lecké ose me njé sfungjer, pastaj
thani miré. Rivendoseni shtupén bllokuese né
vendin e vet. (artikulli 6)

Pér njé shkrirje té shpejté, ju lutem I€reni
derén té hapur.

Mos pérdorni sende té mprehta metalike
pér ta hequr akullin.

Mos pérdorni tharése flokésh ose aparate
té tjera elektrike ngrohése pér shkrirjen e
akullit.
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Pastrimi i brendshém

Para se ta filloni pastrimin, higeni aparatin nga
rrjeti.

¢ Rekomandohet ta pastroni aparatin kur t'ia
shkrini akullin.

e Lani brendiné me ujé té vakét, té cilit i
shtoni pak detergjent neutral. Mos pérdorni
sapun, detergjent, benziné ose aceton, gé
mund té Iéshojé njé eré té forté.

¢ Fshijeni me njé sfungjer té lagésht dhe
thajeni me njé lecké té buté.

Gjaté késaj, mos pérdorni ujé té tepért pér té
parandaluar hyrjen e tij né izolimin termik té
aparatit, gjé gé do té shkaktonte eréra té
pakéndshme.

Mos harroni té pastroni edhe shtuposjen e
derés, sidomos brinjét e gjyrykta, me ané té
njé lecke té pastér.

Pastrimi i jashtém

e Pastroni anén e jashtme té ngrirésit me ané
té njé sfungjeri té qullur né ujé té ngrohté me
sapun, fshijeni me njé lecké té buté dhe
thajeni.

e Pastrimi i pjesés sé brendshme té garkut
ftohés (motorkompresori, kondensatori, tubat
e lidhjes) béhet me njé furcé té buté ose me
fshesén elektrike. Gjaté késaj, ju lutem vini re
t'i mos shtrembéroni tubat dhe t'i mos
shképuteni kabllot.

Mos pérdorni materiale férkuese ose
gérryese!

e Pas mbarimit té pastrimit, rivendosini
aksesorét né vendin e tyre dhe futeni fishén e
aparatit né prizé.



Udhézues pér gjetje
defektesh

Aparati nuk punon.

e Ka njé ndérprerje korrenti.

e Fisha e kabllos elektrike nuk éshté futur miré
né prizé.

e Siguresa éshté djegur.

® Termostati éshté né pozitén e FIKUR.

Temperaturat nuk jané mjaft té

uléta(llamba e kuge e ndezur).

e Ushgimet pengojné mbylljen e derés.

e Aparati nuk u vendos né ményré té sakté.

e Aparat éshté vendosur tepér afér njé burimi
nxehtésie.

e Celési i termostatit nuk éshté né pozitén e
sakté.

Grumbullim i tepért akulli

e Dera nuk u mbyll miré.

Dukurité vijuese nuk jané
defekte

e Dridhje dhe kércitje t¢ mundshme gé
vijné nga produkti: garkullimi i mjetit ftohés
né sistem.

Udhézime pér pérdorim

Zhurma gjaté pérdorimit

Pér ta mbajtur temperaturén né vlerén té cilén
e keni rregulluar, kompresori i aparatit niset
periodikisht.

Zhurmat gé mund té dégjohen né njé situaté
té tillé jané normale.

Ulen sapo té krijohet temperatura e
funksionimit né aparat.

Zhurma gumézhuese béhet nga kompresori.
Mund té béhet pak mé e forté kur kompresori
niset.

Zhurmat gurgulluese gé vijné nga mijeti ftohés,
gé garkullon né tubat e aparatit, jané zhurma
normale té funksionimit.

Kujdes!

Mos u pérpigeni kurré té riparoni veté
aparatin ose komponentet e tij elektrike.
Cdo riparim i kryer nga njé person i
paautorizuar éshté i rrezikshém pér
pérdoruesin dhe mund té ¢ojé deri tek
anulimi i garancisé.

Simboli mmm mbi produktin ose mbi ambalazhin tregon qé ky produkt nuk duhet té trajtohet
si mbeturiné shtépiake. Né vend té késaj duhet t&é dorézohet né pikén e pérshtatshme
mbledhése pér riciklimin e aparateve elekirike dhe elektronike. Duke siguruar gé ky
produkt t&€ ménjanohet si¢ duhet, ndihmoni té parandalohen pasoja t&¢ mundshme negative
pér mjedisin dhe shéndetin e njeriut, g& mund té shkaktohen pérndryshe nga trajtimi i
papérshtatshém i mbeturinave té kétij produkti. Pér informacione mé té hollésishme pér
riciklimin e kétij produkti, ju lutem kontaktoni zyrén lokale té qytetit tuaj, shérbimin tuaj té
ménjanimit té mbeturinave shtépiake ose dyganin né té cilin e keni bleré produktin.
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